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Rozhodnutie ¢. 12
Vyboru pre malé projekty
Programu Interreg Pol'sko — Slovensko 2021 — 2027
zo dna 11.09.2024

vo veci: schvdlenia Ziadosti o financovanie malych projektov z Eurépskeho
fondu regiondlneho rozvoja Programu Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027

V zmysle ustanovenia §5 ods. 10 Rokovacieho poriadku Vyboru pre malé
projekty Programu Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027 VVybor rozhodol
nasledovne:

§1

Vybor schvaluje Ziadosti o financovanie malych projektov z Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja Programu Interreq Polsko — Slovensko 2021 — 2027 v
ramci Projektu Zilinského samospravneho kraja s ndzvom ,,Spolupraca naprie¢
hranicami — Wspétpraca ponad granicami”.

§2

Zoznam schvalenych Ziadosti o financovanie malych projektov z Europskeho
fondu regiondlneho rozvoja Programu Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027
tvori prilohu €.1 k tomuto rozhodnutiu.

§3

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost driom jeho prijatia.

predseda
Vyboru pre malé Projekty programu
Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027
Michaela Ozaniakovad
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Decyzja nr 12
Komitetu ds. matych projektow
Programu Interreg Polska — Stowacja 2021-2027
z dnia 11.09.2024 r.

W sprawie: zatwierdzenia wnioskow o finansowanie matych projektow z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Programu Interreg Polska -
Stowacja 2021-2027

Na podstawie §5 ust.10 Regulaminu Komitetu ds. matych projektow Programu
Interreg Polska — Stowacja 2021-2027 Komitet uchwala co nastepuje:

§1

Komitet zatwierdza wnioski o finansowanie matych projektow z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego Programu Interreqg Polska — Stowacja 2021-
2027 w ramach projektu Zylinskim Krajem Samorzadowym pn. ,Spolupraca
naprie€ hranicami— Wspotpraca ponad granicami”.

§2

Lista zatwierdzonych wnioskow o finansowanie matych projektow z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Programu Interreq Polska —
Stowacja 2021-2027 stanowi zatgcznik nr 1 do niniejszej decyzji.

§3

Decyzja wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczqcy
Komitetu ds. matych projektow
Programu Interreg Polska — Stowacja 2021-2027

Michaela Ozaniakova
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Ziadost o financovanie malého projektu z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja Program Interreg Polsko - Slovensko

2021 - 2027

Wnhniosek o dofinansowanie matego projektu ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

Program Interreg Polska - Slowacja 2021 - 2027.

A. Identifikacia projektu [ A. Identyfikacja projektu

Nazov malého projektu / Tytut matego

projektu:

wiary i poznania

Cestou dreva, tradicie, viery a poznania / Droga drewna, tradycji,

Cislo malého projektu / Numer matego

projektu:

INT/ZA/FMP_7SK 01/0004

Datum a cas podania ziadosti / Data i

godzina zlozenia wniosku:

2024-10-14 17:46:50

Kontrolné c¢islo / Liczba kontrolna: 0873616557

Al

Priorita / Priorytet

Wspdélpraca instytucji i mieszkancéw pogranicza

Priorita 4. Spolupraca medzi inStiticiami a obyvatelmi pohranicia/priorytet 4.

Nézov ziadatela / Nazwa
wnioskodawcy

Obec Bobrov

Nézov zahrani¢ného

partnera / Nazwa partnera
zagranicznego

Gmina Lipnica Wielka

Spravca FMP / Zarzadzajacy
FMP

Zilinsky samospravny kraj

- . Bobrov
Mesto realizacie projektu o elk
/ Miejsce realizacji projektu Lipnica Wielka

Bobrov

Datum zaciatku projektu / | 595 6
Termin rozpoczecia projektu
Datum ukoncenia
projektu / Termin zakonczenia | 2025-09
projektu
Obdobie realizacie
projektu / Okres realizacji 4 mesiace

projektu

A.2 Celkovy rozpocet projektu / Budzet projektu ogétem

Verzia z dina 14-10-2024 - kontrolné cislo 0873616557

1/58



Interreg

100% celkova hodnota / Wartos¢ catkowita 57 507.49 € 100%
100% !
Spolocné ¢ ey
Partnerstvo / Spolufinancovanie z financovanie zo Vi?:tgzok a% | Spolu/ Ucast
Partnerstwo EFRR a % / Dofinansowanie | Statneho rozpoctu a prisp ° Rp ELAIEE. /
) . . / Wktad wiasny i azem Udzial
zEFRR1% % | Wspéifinansowanie z | o, partnera
budzetu panstwa i %
46 005,98 € 6 900,90 € 4 600,61 €
Obec Bobrov P7R07A% 1 100,00%
80% 12% 8%
57 o
Spolu / Razem 46 005,98 € 6 900,90 € 4 600,61 € 507,49 € 100%

A.3 Ukazovatele vystupu projektu spolu / wskazniki produktéw ogétem

Partner / Partner

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktéw programu

Obec Bobrov

RCO 81 Ucast na spolo¢nych cezhrani¢nych akcidch
RCO 81 Ucast na spolo¢nych cezhrani¢nych akciach
RCO 115 - Spoloc¢ne organizované cezhrani¢né verejné podujatia

RCO 87 - Organizécie zapojené do cezhranicnej spoluprace

Partner / Partner

Vlastné ukazovatele vysledku / Wskazniki produktéw wiasnych

Obec Bobrov

uloha nerealizuje vlastny ukazovatel
uloha nerealizuje vlastny ukazovatel

uloha nerealizuje vlastny ukazovatel

B. Partnerstvo / B. Partnerstwo

B.1 iiadatel’ / B.1 Wnioskodawca

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

nazov / Nazwa

Obec Bobrov

Typ ziadatela / Kategoria
wnioskodawcy/status prawny

SK/ izemnd samosprava (a jej organizac¢né zlozky) obce

Cislo v prislu$nom registri a
nazov registra / Numer we
wlasciwym rejestrze i nazwa rejestru

DIC / NIP 2020571608
ICO / REGON 00314404
Krajina / Kraj Slovensko
Kraj / Wojewédztwo Zilinsky kraj
Okres / Powiat Némestovo
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obec / Gmina

Bobrov

Mesto PSC | Miejscowosé kod
pocztowy

Bobrov 029 42

Ulica a cislo / Ulica i numer

Namestie sv. Jakuba 173/3

Telefonne Cislo / Telefon
kontaktowy

Emailova adresa / Adres e-mail

starosta@obecbobrov.sk

Webstranka / Strona www

https://www.obecbobrov.sk/

Pravne zastipenie ziadatela /
Prawna reprezentacja wnioskodawcy

Mgr. Andrej Namislovsky
starosta obce

Kontaktna osoba pre projekt /
Osoba do kontaktu w sprawie projektu

PhDr. Miroslav Zabensky

B.2 zahraniénff partner (povinn}'f) 1 / B.2 Partner zagraniczny (obligatoryjny) 1

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Nazov partnera 1 / Nazwa partnera

1

Gmina Lipnica Wielka

Typ partnera malého projektu

1 / Kategoria partnera matego
projektu/status prawny 1

PL/ jednotky Gizemnej samospravy s im podriadenymi organiza¢nymi
zlozkami a ich zdruzeniami a zvazmi

Cislo v prislusnom registri a
nazov registra / Numer we
wiasciwym rejestrze i nazwa rejestru

Partner nema cislo v prislu$nom registri / partner nie posiada numeru we wlagciwym
rejestrze

DIC / N1P 7352841452
I1CO / REGON 491892357
Krajina / Kraj Polsko

Kraj / Wojewédztwo Malopolske
Okres / Powiat Nowotarsky
obec / Gmina Lipnica Wielka

Mesto PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Lipnica Wielka 34-483

Ulica a €islo / Ulica i numer

Lipnica Wielka 518

Telefonne ¢islo / Telefon
kontaktowy

+48 18 26 345 95

Emailova adresa / Adres e-mail

gmina@lipnicawielka.pl

Webstranka [/ Strona www

https://mieszkancy.lipnicawielka.pl

Pravna subjektivita partnera /
Prawna reprezentacja Partnera

mgr Mateusz Alojzy Lichosyt
Wéjt Gminy
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Estera Mozdzen
Kontaktna osoba pre projekt /

e — _

C. Opis projektu / c. opis projektu

Projekt je pokra¢ovanim dlhodobej a intenzivnej cezhrani¢nej
spoluprace obce Bobrov (okres Namestovo, 1 800 obyvatelov) a gminy
Lipnica Wielka (powiat Nowy Targ, pocet obyvatelov 6 000),
vzdialenych iba 14 km. Nadvézuje na niekolko GspesSne realizovanych
spoloCnych investicnych i neinvestiCnych projektov programu
cezhrani¢nej spoluprace Interreg s cielom zamerat sa komplexnejsie na
jedine¢né prvky nehmotnej, hmotnej i duchovnej kultury izemia a
obyvatelov ako nositelov ich prejavov. Z regionov partnerov sa
postupne vytracaji tradi¢né a v minulosti signifikantné kultirne
prejavy, priCom potencial na ich rozvoj a prezentaciu je znacny. Ako v
oblasti tradi¢nej remeselnej tvorby, zastipenej tradiciou rezbarstva ¢i
platennictva, tak aj v oblasti duchovného Zivota ¢i prirodného
dedicstva. Udrzanie, podpora, rozvoj rezbarskych i ludovych
folklornych poddb spolo¢ného dediéstva, ako aj aktivnejSia prezentécia
a prepojenie objektov drobnej sakralnej architektiry osadenych v
intravilanoch i extravildnoch obdivoch obci - to su spolocné témy a
potreby pre obidvoch partnerov. Vzdjomne prepojené prvky ludového
umenia a sakralnej architektiry st historicky a kulturne jedine¢né aj v
ramci Sirsieho prihrani¢ného Gzemia. Prave kalvaria v Bobrove so 14-
timi kaplnkami a sprievodnymi drevenymi plastikami rezbérov je
jedinecnym architektonickym stiborom i vyznamnym duchovnym
miestom cezhrani¢ného vyznamu. Cezhrani¢ni partneri na svojich
stretnutiach identifikovali rozvoj a zachovanie uvedenych prvkov ako
podstatny pre budovanie vzajomnej cezhranicnej identity. Projekt
prostrednictvom svojich Gloh reflektuje na niektoré atributy, spolo¢né,
vyrazné, silné a jedinecné pre cezhranicné regioény a najma pre
partnerské obce. Vychadza zo Styroch pilierov, ktoré vyrazne
ovplyvituju spolo¢nu identitu obyvatelov pohranicia, lokalnych komunit,
su prirodzenou sucastou kultirneho, duchovného i prirodného
dedic¢stva: drevo ako materiél ludovych rezbérov, tradicia ako kultirna
histdria uzemia, viera ako duchovny rozmer bytia a poznanie ako
chapanie lokalnych jedinecnosti, savislosti a vzajomnej informovanosti.
Na ich prezentéciu a rozvoj st orientované jednotlivé projektové
aktivity. Zamerom projektu je prostrednictvom troch prezentacnych,
tvorivych a vzdelavacich aktivit prezentovat tieto jednotlivé prvky,
zvysit vzajomna informovanost obyvatelov tizemia. Ocakévanou
zmenou bude posilnenie spolocnej identity, integracie a spoluprace
obyvatelov pohranicia, ich socialno-kultirnej integracie, ako i lepsia
pristupnost kulturneho a prirodného dedicstva a zvySenie atraktivity
cezhrani¢ného izemia vytvorenymi sibormi drevenych plastik. Projekt
jest kontynuacja dlugoterminowej i intensywnej wspétpracy
transgranicznej miedzy gmina Bobrov (powiat Namestovo, 1 800
mieszkancéw) a gming Lipnica Wielka (powiat Nowy Targ, 6 000
mieszkancow), oddalonymi o zaledwie 14 km. Nawiazuje do kilku

1. Oddvodnenie potreby realizacie

projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji
projektu
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1. Odovodnenie potreby realizacie

projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji
projektu

zrealizowanych wspolnie udanych projektéw inwestycyjnych i
nieinwestycyjnych w ramach programu wspétpracy transgranicznej
Interreg, majac na celu bardziej kompleksowe skoncentrowanie sie na
unikalnych elementach niematerialnego, materialnego i duchowego
dziedzictwa kulturowego obszaru oraz jego mieszkancow jako
no$nikéw ich przejawow. Z regionéw partnerskich stopniowo zanikaja
tradycyjne i w przesztosci istotne przejawy kultury, podczas gdy
potencjat do ich rozwoju i prezentacji jest znaczny. Zaréwno w
dziedzinie tradycyjnego rzemiosta, reprezentowanego przez tradycje
rzezbienia czy ptdciennictwa, jak i w dziedzinie zycia duchowego czy
dziedzictwa przyrodniczego. Utrzymanie, wsparcie, rozwoj rzezb
ludowych i folklorystycznych form wspdlnego dziedzictwa, a takze
bardziej aktywna prezentacja i polaczenie obiektéw matej architektury
sakralnej osadzonych zaréwno na obszarze miejscowosci, jak i poza
nia, sa wspdlnymi tematami i potrzebami dla obu partneréow.
Wzajemnie powigzane elementy ludowej sztuki i architektury sakralnej
sa historycznie i kulturowo unikalne takze w szerszym obszarze
przygranicznym. Kalwaria w Bobrovie z 14 kaplicami i towarzyszacymi
drewnianymi rzezbami rzezbiarzy jest unikalnym zespotem
architektonicznym i waznym miejscem duchowym o znaczeniu
transgranicznym. Partnerzy transgraniczni na swoich spotkaniach
zidentyfikowali rozwdj i zachowanie wymienionych elementéw jako
istotne dla budowania wzajemnej transgranicznej tozsamosci. Projekt
poprzez swoje zadania odzwierciedla pewne atrybuty wspdlne,
wyrazne, silne i unikalne dla obszaréw przygranicznych i zwlaszcza dla
partnerskich gmin. Wychodzi z czterech filaréow, ktore znacznie
determinuja wspdlna tozsamo$¢ mieszkancéw pogranicza, lokalnych
spotecznosci, sa naturalna czescig dziedzictwa kulturowego,
duchowego i przyrodniczego: drewno jako materiat rzezbiarzy
ludowych, tradycja jako kulturowa historia obszaru, wiara jako
duchowy wymiar istnienia i poznanie jako zrozumienie lokalnych
unikalnosci, zwiazkéw i wzajemnej informacji. Poszczegélne dzialania
projektowe sa skoncentrowane na prezentacji i rozwoju tych czterech
elementéw poprzez trzy dzialania prezentacyjne, kreatywne i
edukacyjne, majace na celu zwiekszenie wzajemnej informacji
mieszkancoéw obszaru. Oczekiwang zmiang bedzie wzmocnienie
wspolnej tozsamosci, integracji i wspotpracy mieszkancéw pogranicza,
ich integracji spoteczno-kulturowej, a takze lepszy dostep do
dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego oraz zwiekszenie
atrakcyjnos$ci obszaru przygranicznego poprzez utworzenie zbioréw
drewnianych rzezb.
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2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Hlavny ciel / el gtowny

Hlavnym cielom je podporit, prepojit a zvysit cezhranicnu integraciu, spolupracu a
spolo¢nu identitu obyvatelov pohranicia zaloZenu na prezentacii jedine¢nych prvkoch
kulturneho, duchovného i prirodného dedicstva. Projektové ciele st zamerané na rozvoj a
udrzanie podstatnych lokalnych kulturnych prejavov, ktoré identifikuji a prezentuju
spolo¢ny prihranicny priestor a v projekte ich chceme uchopit komplexnejsie so
spoznanim ich vzdjomnych vazieb, so zameranim na rozli¢né cielové skupiny a pre rozvoj,
rozsirenie a prehibenie cezhrani¢nej spolupréce a vznik i neformélnych vézieb medzi
obyvatelmi pohranicia nasledovne: Drevo - vyhladanie, prezentédcia a propagdcia tradicie
ludového rezbérstva a jeho nositelov - majstrov rezbarov z partnerskych obci i SirSieho
cezhrani¢ného uzemia formou dvoch rezbarskych plenérov zameranych na sakralnu
tvorbu. Prinesie spojenie kulturneho dedicstva v podobe rezbarskej tradicie s prvkami
prirodného a duchovného dedicstva a jeho jedinecnosti. Nastrojom bude realizécia uloh ¢.
1 a 2 na uzemi obidvoch partnerov. Tradicia - tradi¢né prejavy kultiry su nositelmi a
identifikatormi lokalnej prislusnosti obyvatelov i jednotlivych skupin ku svojmu
prostrediu. Ide o folklorne, zvykoslovné i dalsie prejavy - ludovy odev, stavitelstvo,
agrarna kulttra a pod. Ich prejavy vo forme tradi¢nych remesiel, folklornych tanecnych,
hudobnych prejavoch (programy folklornych skupin) ¢i jedinecnej tradicie platennictva v
tejto cezhranicnej oblasti budu uplatnené najmé v ulohe 3. Viera - prejavy duchovného
Zivota. Viera je prirodzenou sucastou Zivota obyvatelov pohrani¢nych oblasti a je silne
previazana s lokdlnym prostredim. Prejavuje sa v prvkoch spolocnej identity, najma v
prejavoch hmotného i nehmotného kulturneho dedi¢stva ¢i v architekture a jej previazani
na prirodné prostredie (napriklad objekty drobnej sakralnej architektury - kaplnky a
krize, roztrisené priestore izemia). Jedine¢nym je subor kapli¢iek Bobrovskej kalvarie.
Naéstrojom na prezentaciu tohto atributu, v spojeni s ostatnymi, bude realizécia vsetkych
uloh, ktoré st silne previazané na duchovné posolstvo. Poznanie - vzdjomné informovanie
obyvatelov nielen o podobach spolo¢ného kultirneho dedicstva, ale i o aktualnom
spoloCenskom, kultirnom a duchovnom diani na cezhrani¢cnom tzemi formou modernych
informacnych elektronickych nastrojov, ako i vzajomna vymena informacii je
nevyhnutnom podmienkou budovania spolo¢nej identity a zivého partnerstva. Zvysi
vzajomnu informovanost, zapojenie a Ucast zaujemcov, divakov i ucastnikov na aktivitach
a podujatiach takouto formou propagovanych a prezentovanych. Néstrojom bude
zakudpenie, osadenie, sfunkénenie elektronickej informacnej tabule vo verejne pristupnom
priestore - na fasade Obecného tradu v Bobrove a pravidelna aktualizacia
prezentovanych obsahov pocas celej doby udrzatelnosti. Nimi budi najma plagaty a
pozvanky na kulturne, Sportové, turistické duchovné ¢i iné aktivity. Obyvatelia tak ziskaja
funkény a atraktivny nastoj na zdielanie spolo¢nych aktivit a budovanie lokalnej identity,
predpokladame trvalo udrzatelné zvySenie zaujmu o takto propagované podujatia. VSetky
informdcie zverejnované na elektronickej informacnej tabuli budt dvojjazycné (polsko-
slovenské). Gléwnym celem jest wspieranie, laczenie i zwiekszanie transgraniczne;j
integracji, wspolpracy oraz wspolnej tozsamosci mieszkancéw pogranicza opartej na
prezentacji unikalnych elementéw dziedzictwa kulturowego, duchowego i
przyrodniczego. Cele projektowe majg na celu rozwdj i utrzymanie istotnych lokalnych
elementow kulturowych, identyfikujacych i prezentujacych wspélny obszar przygraniczny.
Projekt ma na celu bardziej kompleksowe ujecie tych elementéw z zrozumieniem ich
wzajemnych zwiazkow, z naciskiem na réznorodne grupy docelowe, a takze rozwdj,
poszerzenie i poglebienie wspdtpracy transgranicznej i tworzenie nawet nieformalnych
wiezi miedzy mieszkancami pogranicza w nastepujacy sposéb: Drewno - poszukiwanie,
prezentacja i propagacja tradycji ludowego rzezbienia i jej tworcow, mistrzow rzezby z
partnerskich gmin oraz szerszego obszaru transgranicznego poprzez dwa plenery
rzezbiarskie skupiajace sie na tworzeniu dziet sakralnych. Przyniesie potaczenie
dziedzictwa kulturowego w postaci tradycji rzezbiarskiej z elementami dziedzictwa
przyrodniczego i duchowego oraz ich unikalnoscia. Narzedziem bedzie realizacja zadan
nr 1 i 2 na obszarze obu partneréw. Tradycja - tradycyjne przejawy kultury sa nosnikami i
identyfikatorami lokalnej przynaleznosci mieszkancow i poszczegdlnych grup do swojego
srodowiska. Dotyczy to folkloru, obyczajéw i innych przejawdw, takich jak ludowe stroje,
architektura, kultura rolna itp. Ich przejawy w postaci tradycyjnych rzemiost,
folklorystycznych tancéw, muzycznych prezentacji (programy grup folklorystycznych) czy
unikalnej tradycji plataniny w tym obszarze beda realizowane gtéwnie w zadaniu nr 3.
Wiara - przejawy zycia duchowego, wiara jest naturalna czescia zycia mieszkancow
obszaréw przygranicznych i silnie zwiazana z lokalnym srodowiskiem. Objawia sie w
elementach wspdlnej tozsamosci, zwlaszcza w przejawach materialnego i niematerialnego
dziedzictwa kulturowego czy w architekturze i jej zwiazku z otoczeniem naturalnym (na
przyktad obiekty matej architektury sakralnej - kapliczki i krzyze rozsiane na terenie
obszaru). Unikalnym zespotem jest kalwaria w Bobrove z 14 kaplicami, kaplica
Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na szczycie i towarzyszacymi drewnianymi
rzezbami rzezbiarzy. Narzedziem do prezentacji tego atrybutu, w polaczeniu z innymi,
bedzie realizacja wszystkich zadan, silnie zwigzanych z przestaniem duchowym. Wiedza-
wzajemne informowanie mieszkancow nie tylko o formach wspdlnego dziedzictwa
kulturowego, ale takze o biezacych wydarzeniach spotecznych, kulturowych i duchowych
na obszarze transgranicznym za pomoca nowoczesnych elektronicznych narzedzi
informacyjnych, a takze wzajemna wymiana informacji sa niezbednym warunkiem
budowania wspélnej tozsamosci i zywej partnerstwa. Zwiekszy wzajemna swiadomosc,
zaangazowanie i udzial zainteresowanych, widzéw i uczestnikéw w dziataniach i
wydarzeniach propagowanych i prezentowanych w ten sposéb. Narzedziem bedzie zakup,
umieszczenie i uruchomienie elektronicznej tablicy informacyjnej w miejscu publicznym -
na fasadzie Urzedu Gminy w Bobrove oraz regularna aktualizacja prezentowanych tresci
przez caly rok.
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Interreg

2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Specificky ciel / Cele szczegstowe

1. Podporit a zvySit moznosti kreativnej sebarealizécie obyvatelov,
podporit miestne cezhrani¢né iniciativy zamerané na zlepSenie kvality
Zivota a tvorivé uplatnenie seniorov a dalSich, aj socidlne vylucenych
skupin obyvatelov partnerskych obci. Nastrojom st projektové tlohy
1.-3. 1. Wspierac¢ i zwieksza¢ mozliwosci kreatywnej samorealizacji
mieszkancow, wspiera¢ lokalne inicjatywy transgraniczne skierowane
na poprawe jakosci zycia i tworcze wykorzystanie senioréw oraz
innych, takze spolecznie wykluczonych grup mieszkancéw partnerskich
gmin. Narzedziem sa zadania projektowe 1-3.

2. Popularizovat, rozvijat a propagovat spolo¢nu kultirnu tradiciu,
histériu a prirodné dedicstvo a ich jedinecné prvky a zvysit zaujem a
participaciu obyvatelov prihrani¢ného izemia na prejavoch lokalneho
kultirneho dedicstva. Nastrojom je projektova uloha 3. 2.
Popularyzowac, rozwija¢ i propagowac wspolna tradycje kulturowa,
historie i dziedzictwo przyrodnicze oraz ich unikalne elementy, a takze
zwiekszac zainteresowanie i uczestnictwo mieszkancéw obszaru
przygranicznego w wydarzeniach lokalnego dziedzictwa kulturowego.
Narzedziem jest zadanie projektowe 3.

3. Tvorivo rozvijat rezbarsku tradiciu cezhrani¢ného tizemia a jej
prepojenie s prirodnym, duchovnym a kultirnym prostredim.
Nastrojom st projektové dlohy 1. a 2. 3. Twoérczo rozwija¢ tradycje
rzezbiarska obszaru przygranicznego i integrowac ja z otoczeniem
przyrodniczym, duchowym i kulturowym. Narzedziami sa zadania
projektowe 1.1 2.
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Interreg

3. Cielové skupiny / 3. Grupy docelowe

obyvatelia programovej oblasti
vratane vylucenych skupin, napr.
dlhodobo nezamestnanych,
seniorov, osoby so zdravotnym
postihnutim, ich rodin a
opatrovatelov, / mieszkancy
obszaru wsparcia, w tym grupy
0s6b wykluczonych, np. osoby
dlugotrwale, bezrobotne, seniorzy,
osoby z niepelmosprawnosciami,
ich rodziny i opiekunowie

kapelni hostia a turisti
navstevujuici programovu oblast a
osoby na pracovnych cestach /
kuracjusze i turysci odwiedzajacy
OW, a takze osoby podrézujace
biznesowo

Obyvatelia programovej oblasti vratane
vylucenych skupin: realizdciou projektu
zabezpeCime medzigeneracny a
cezhrani¢ny prenos tradi¢nych
kultdrnych hodnot, remesiel a icastnici
plenérov - rezbari ziskaju zrucnosti a
kompetencie k tvorbe a dalSej
sebarealizdcii. ZvySime socialny kontakt
vyltic¢enych a hendikepovanych
obyvatelov a ich integraciu do komunity,
podporime aj komunitny zZivot (najma
uloha 3). Prinosom bude zvySenie
komfortu a vyuzivania verejného
priestoru, ako i propagacia vyznamnych
lokalnych kultarnych, historickych,
duchovnych a prirodnych prvkov - aj
formou informacnej tabule. Realizécia
projektu prinesie pozitivny efekt v
naplneni projektovych cielov pre
obyvatelov nielen obce Bobrov a gminy
Lipnica Wielka, ale i Sirsieho
cezhrani¢ného uzemia (okres
Namestovo a okres Nowy Targ).
Projektové aktivity propagujtce
spolo¢né uzemie umoznia priame
zapojenie obyvatelov a podporia
cezhranic¢nu spolupracu (ac¢inkujuci,
divéci z partnerskych obci i SirSieho
okolia). Vystupy projektu spropaguju
vynimocné kultirne symboly, historiu a
prirodné i duchovné jedinecCnosti
regionov a obohatia vzajomné poznanie
a vazby najmé cezhrani¢nym duchovnym
prepojenim. Turisti navstevujuci
programovu oblast: Glohy, aktivity a
vystupy projektu zatraktivnenia
cezhrani¢nu turistickd a kultirnu
ponuku i izemie realizacie projektu,
umoznia nové zazitky i poznatky o
historii a kultirnom potenciali obidvoch
obci - nielen v podobe projektovych
uloh, ale i vystupov projektu - plastik
svatych a apostolov Ci informacnej
tabule. Realizacia projektu zvysi zdujem
o kultirne a prirodné dedicstvo
prihrani¢nych regiénov a ich jedine¢nost
aj pre navstevnikov. Obidve partnerské
obce tak budi moct vyuzit aj svoj dalsi
potencidl a takého kreativne zvySenie
ponuky kultirnych sluzieb a
prezentécie, Co prispeje z zvySeniu
atraktivity izemia a navstevnosti.
Mieszkaricy obszaru programowego,
wlacznie z wykluczonymi grupami:
ralizacja projektu zapewnimy
miedzypokoleniowy i transgraniczny
transfer tradycyjnych wartosci
kulturowych, rzemiost, a uczestnicy
pleneréw - rzezbiarze zdobeda
umiejetnosci i kompetencje do tworzenia
i dalszego
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Interreg

3. Cielové skupiny / 3. Grupy docelowe

obyvatelia programovej oblasti
vratane vylicenych skupin, napr.
dlhodobo nezamestnanych,
seniorov, osoby so zdravotnym
postihnutim, ich rodin a
opatrovatelov, / mieszkancy
obszaru wsparcia, w tym grupy
0s6b wykluczonych, np. osoby
dtugotrwale, bezrobotne,
seniorzy, osoby z
niepelnosprawnosciami, ich
rodziny i opiekunowie

kapelni hostia a turisti
navstevujuci programovu oblast a
osoby na pracovnych cestach /
kuracjusze i turysci odwiedzajacy
OW, a takze osoby podrézujace
biznesowo

rozwoju osobistego. Zwiekszymy
spoteczny kontakt wykluczonych
grup i mieszkancow z
niepetlnosprawnosciami oraz ich
integracje z spotecznoscia,
wspomozemy rowniez zycie
spotecznosci (szczegolnie w
zadaniu 3). Korzyscia bedzie
zwiekszenie komfortu i
wykorzystania przestrzeni
publicznej, a takze promocja
istotnych lokalnych elementow
kulturowych, historycznych,
duchowych i przyrodniczych -
rowniez poprzez tablice
informacyjng. Realizacja projektu
przyniesie pozytywny efekt w
realizacji celéw projektu dla
mieszkancow nie tylko Bobrovej i
gminy Lipnica Wielka, ale takze
szerszego obszaru
transgranicznego. Aktywnosci
projektowe promujgce wspolny
obszar umozliwia bezposrednie
zaangazowanie mieszkancow i
wspomoga wspoltprace
transgraniczna (uczestnicy,
widzowie z partnerskich gmin i
szerszego obszaru). Wyniki
projektu rozpropaguja wyjatkowe
symbole kultury, historie oraz
unikalne cechy przyrodnicze i
duchowe regionéw i wzbogaca
wzajemne poznanie i wiezi,
zwlaszcza poprzez transgraniczne
potaczenie duchowe. Turysci
odwiedzajacy obszar programowy:
cele, dziatania i wyniki projektu
zwigzane z atrakcyjnoscia
transgranicznej oferty turystycznej
i kulturalnej oraz obszaru realizacji
projektu, umozliwia nowe
doswiadczenia i zdobycie wiedzy na
temat historii i kulturalnego
potencjatu obu miejscowosci - nie
tylko w formie zadan projektowych,
ale takze wynikow projektu, takich
jak rzezby swietych i apostotéw czy
tablica informacyjna. Realizacja
projektu poprzez swoje dziatania
zwiekszy zainteresowanie
dziedzictwem kulturowym i
przyrodniczym przygranicznych
regiondw oraz ich unikalnoscia
rowniez dla odwiedzajacych. Obie
partnerujace miejscowosci beda
mogly wykorzysta¢ swoj dodatkowy
potencjat i kreatywne zwiekszenie
oferty ustug kulturalnych i
prezentacji, co przyczyni sie do
zwiekszenia atrakcyjnosci obszaru i
liczby odwiedzajacych.
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Interreg

1) Spolocna priprava projektu / Wspélne przygotowanie projektu

Projekt je pokra¢ovanim dlhodobej spoluprace dvoch priamo
susediacich, geograficky i kultirne si blizkych prihrani¢nych obci.
Projektovy zamer vziSiel z predchadzajtcich pravidelnych stretnuti ako
nadviazanie na kultirne i investi¢né a infrastruktirne projekty a ako
rieSenie spoloCnych problémov v oblasti udrziavania a rozvoja
spolo¢nej kultirnej identity. Vo vSetkych fazach pripravy - od
projektového zameru az po pripravu formuléra ziadosti bol
konzultovany a pripravovany spolo¢ne na niekolkych stretnutiach
projektového timu, ktoré sa realizovali v mesiacoch oktober a
november u obidvoch partnerov. Na tychto stretnutiach obidvaja
partneri urcili - zadefinovali spolo¢né pravidla realizécie, rozdelenie
kompetencii a tloh pri realizacii projektu. Na stretnutiach boli
dohodnuté aj dalsie zdsady realizacie, boli spoloCne naplanované
projektové ulohy a miera zapojenia jednotlivych partnerov. Projektovy
tim zadefinoval ciele, Ulohy, vystupy, rozpocet, ilohy v oblasti
propagacie a povinnej publicity. Bolo dohodnuté, Ze projekt bude
finan¢ne garantovat ziadatel, kde sa uskutocnia dve aktivity. U
cezhrani¢ného partnera bude realizované jedna aktivita. Na
stretnutiach boli dolozené a podpisané aj povinné prilohy k Ziadosti.
Kazdy z partnerov sa aktivne podielal na tvorbe projektu, kreoval jeho
koneény obsah. Ziadatel sa ziéastnil online seminara a konzultoval
projektovy zdmer na regionalnom kontaktnom bode v Ziline. Projekt
4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo jest kontynuacja dtugotrwatej wspoétpracy dwdch bezposrednio
sasiadujacych, geograficznie i kulturowo bliskich przygranicznych
gmin. Cel projektu wynikat z poprzednich regularnych spotkan jako
kontynuacja projektéw kulturalnych, inwestycyjnych i
infrastrukturalnych, a takze jako rozwigzanie wspoélnych problemow
zwigzanych z utrzymaniem i rozwojem wspdlnej tozsamosci kulturowej.
We wszystkich fazach przygotowan - od koncepcji projektu po
przygotowanie formularza wniosku - wspdlnie konsultowano i
przygotowywano go na kilku spotkaniach zespotu projektowego, ktore
odbyly sie w paZzdzierniku i listopadzie u obu partneréw. Na tych
spotkaniach obaj partnerzy okreslili - zdefiniowali wspdlne zasady
realizacji projektu, podzial kompetencji i zadan w trakcie jego
realizacji. Na spotkaniach uzgodniono réwniez dodatkowe zasady
realizacji, wspélnie zaplanowano zadania projektowe oraz okreslono
stopien zaangazowania poszczegolnych partnerow. Zespot projektowy
zdefiniowat cele, zadania, wyniki, budzet, zadania w zakresie promocji i
obowiazkowej publicznosci. Ustalono, ze finansowo projektem
gwarantowac¢ bedzie wnioskodawca, gdzie odbeda sie dwie aktywnosci.
U partnera transgranicznego - zrealizowana zostanie jedna aktywnosc.
Na spotkaniach dolaczono i podpisano réwniez wymagane zalaczniki
do wniosku. Kazdy z partneréw aktywnie uczestniczyt w tworzeniu
projektu, kreujac jego ostateczna tres¢. Wnioskodawca uczestniczyt w
seminarium online i konsultowatl koncepcje projektu w regionalnym
punkcie kontaktowym w Zylinie.

Verzia z dina 14-10-2024 - kontrolné cislo 0873616557 10/ 58



Interreg

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

2) Spoloc¢né realizacia projektu / Wspélna realizacja projektu

Do realizé4cie projektu, napifiania jeho cielov a ukazovatelov budu
zapojeni obidvaja partneri pomerne a podla rozdelenia zodpovednosti a
rozsahu urcenom pri jednotlivych tlohach. Jednotlivé projektové
aktivity na seba ¢asovo i obsahovo nadvézuji a vzajomne sa dopinaju.
Su pripravené tak, aby sa vSetkych aktivne zicastnili cielové skupiny z
celého cezhrani¢ného Gzemia a aby sa dopad projektu prejavil pomerne
na obidvoch stranéach hranice. Ziadatel bude priestorovo, technicky a
persondlne pripravovat a realizovat ulohy projektu 1.Cestou dreva a
3.Dni pre vSetkych. Zabezpeci financnt realizéciu, propagéaciu a
publicitu projektu na slovenskej strane. Cezhrani¢ny partner bude
zabezpecovat najma pripravu, technickd a programovu realizaciu ulohy
2. - Plenéra na Marysinej Polanie, zabezpeci stravovacie, ubytovacie a
dalSie potrebné sluzby (financ¢ne bude aj tito tlohu garantovat
Ziadatel). CezhraniCny partner dalej zabezpeci vyber a ucast
ucastnikov, rezbédrov a Gc¢inkujicich na aktivitdch v Bobrove tlohach 1.
a 3., zabezpedi aj povinnu publicitu a propagaciu projektu izemi (na
web stranka, socidlne siete, prezentacia a propagdcia vystupov
projektu). Aktivity oboch partnerov prispeju k naplneniu cielov
projektu. Vystupy budd spolocne zdielané a vyuzivané, prinosné pre
posilnenie spoluprace a integracie na obidvoch stranach hranice. Do
realizacji projektu, osiggania jego celéw i wskaznikow zaangazowani
beda obaj partnerzy w miare proporcji i zakresu odpowiedzialnosci
ustalonego w ramach poszczegdlnych zadan. Poszczegdlne dziatania
projektowe tgcza sie czasowo i tresSciowo, wzajemnie sie uzupetniajg.
Sa przygotowane tak, aby aktywnie wziety w nich udziat grupy
docelowe z calego obszaru transgranicznego, a wpltyw projektu byt
rownomiernie odczuwalny po obu stronach granicy. Wnioskodawca
bedzie przygotowywat i realizowat przestrzennie, technicznie i
personalnie zadania projektu 1. Droga drewna i 3. Dni dla wszystkich.
Zapewni realizacje finansowa, promocje projektu po stronie stowackiej.
Partner transgraniczny bedzie zapewniat gtéwnie przygotowanie,
techniczng i programowa realizacje zadania 2. Plener na Marysinie
Polanie, zapewni ustugi zywieniowe, zakwaterowanie i inne niezbedne
ustugi (finansowo réwniez gwarantuje to zadanie wnioskodawca).
Partner transgraniczny ponadto zajmie sie wyborem i uczestnictwem
uczestnikow, rzezbiarzy i wykonawcéw w dziataniach w Bobrove
zadaniach 1. i 3., zapewni réwniez obowigzkowa public relations i
promocje projektu na obszarze (na stronie internetowej, mediach
spotecznosciowych, prezentacja i promocja wynikéw projektu).
Dzialania obu partneréw przyczynia sie do osiagniecia celéw projektu.
Wyniki beda wspdlnie dzielone i wykorzystywane, przynoszac korzysci
dla wzmocnienia wspoétpracy i integracji po obu stronach granicy.
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

3) Spolocny personal projektu / Wspélny personel projektu

Pre realizaciu projektu bol vytvoreny projektovy tim zlozeny z dvoch
Clenov ziadatela (koordinator projektu, finan¢ny koordinétor) a jedného
Clena cezhrani¢ného partnera (asistent pre riadenie projektu).
Minimélne 1 ¢len timu bude zamestnany v pracovnom pomere u
Ziadatela na min. % uvazok. Tim bude vyuzivat vybavenie zakupené z
projektu (digitalny fotoaparat a notebook pre spracovavanie videi,
fotografii a Sirenie publicity). Koordinator bude zabezpecovat
komplexné zabezpecenie realizacie a riadenie implementdcie;
koordinovat aktivity a projektovy tim; monitorovat realizaciu a sledovat
vysledky projektu; zabezpecovat informovanost a komunikaciu.
Finan¢ny koordinator bude finan¢ne manazovat a viest prehlad
Cerpania rozpoctu projektu; uctovat; projekt ekonomicky zabezpecovat;
riadit a kontrolovat financné toky v projekte. Asistent pre riadenie
projektu bude zabezpecovat ulohy stvisiace so zabezpecCenim tGcasti
rezbarov v ramci ulohy 1. a 2., Gc¢inkujucich na tlohe 3., publicitu
projektu a ucast obyvatelov izemia na spolo¢nych podujatiach.
Technicky, programovo priestorovo zabezpeci realizaciu tlohy 2. v
Lipnici Wielkiej v rdmci zabezpecenia potrebnych sluzieb. VSetci
Clenovia timu maji dostatocné odborné kompetencie a dlhorocné
skusenosti s implementdaciou projektov cezhrani¢nej spoluprace a
dalsich projektov. Budu sa stretdvat na pracovnych stretnutiach
osobne, vyuzivat emailovli komunikaciu a dalSie nastroje. Do realizacji
projektu utworzony zostat zespdt projektowy sktadajacy sie z dwoch
czlonkow wnioskodawcy (koordynator projektu, koordynator
finansowy) i jednego czlonka partnera transgranicznego (asystent do
spraw zarzadzania projektem). Przynajmniej jeden cztonek zespotu
bedzie zatrudniony u wnioskodawcy na co najmniej po6t etatu. Zespot
bedzie korzystal z wyposazenia zakupionego w ramach projektu
(aparat cyfrowy i notebook do przetwarzania wideo, zdjec i
rozpowszechniania informacji prasowej). Koordynator bedzie zapewniat
kompleksowe zabezpieczenie realizacji i zarzadzanie wdrazaniem;
koordynowanie dziatan i zespol projektowy; monitorowanie realizacji i
$ledzenie wynikdw projektu; zapewnianie informacji i komunikacji.
Koordynator finansowy bedzie zarzadzat finansowo i prowadzit nadzér
nad wydatkowaniem budzetu projektu; ksiegowal; ekonomicznie
zabezpieczal projekt; kieruje i kontroluje przeptywy finansowe w
projekcie. Asystent do spraw zarzadzania projektem bedzie realizowat
zadania zwigzane z zapewnieniem udziatu rzezbiarzy w ramach zadania
1.1 2., uczestnikéw w zadaniu 3., promocje projektu i udziat
mieszkancéw obszaru w wspdlnych wydarzeniach. Technicznie,
programowo i przestrzennie zapewni realizacje zadania 2. w Lipnicy
Wielkiej w ramach zapewnienia niezbednych ustug. Wszyscy
czlonkowie zespotu posiadaja odpowiednie kompetencje zawodowe
oraz wieloletnie doswiadczenie w realizacji projektow wspoipracy
transgranicznej i innych projektéw. Spotykaja sie na spotkaniach
roboczych osobiscie, korzystaja z komunikacji mailowej i innych
narzedzi.
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4) Spolocné financovanie projektu / Wspélne finansowanie projektu

Projekt a vSetky jeho tlohy budu finan¢ne realizované ziadatelom. Ten
bude finan¢ne riadit, zabezpecovat a garantovat vSetky aktivity. Bude
zabezpecovat a uhradzat aj ndklady vzniknuté cezhranicnému
partnerovi pri realizacii Glohy ¢. 2 v Lipnici Wielkiej (pobytové a
materidlové naklady a pod.) Polsky partner bude stc¢inny pri
zabezpeceni prieskumov trhu, osloveni dodavatelov a pod., nebude
vSak priamo zapojeny do financovania projektu. Ziadatel ako subjekt
verejnej spravy ma dostato¢né zdroje na financovanie projektu formou
refunddcie i na spolufinancovanie nékladov. Projekt i wszystkie jego
zadania beda finansowo realizowane przez wnioskodawce. Ten bedzie
finansowo zarzadzaé, zapewnia¢ i gwarantowac wszystkie dziatania.
Bedzie réwniez pokrywac koszty zwiazane z realizacja zadania nr 2 w
Lipnicy Wielkiej przez partnera transgranicznego (koszty pobytowe,
materialowe itp.). Polski partner bedzie wspoélpracowaé w zakresie
zapewnienia badan rynkowych, kontaktowania sie z dostawcami itp.,
ale nie bedzie bezposrednio zaangazowany w finansowanie projektu.
Wnioskodawca jako podmiot administracji publicznej ma wystarczajace
zrédia finansowania projektu w formie refundacji oraz do
wspoltfinansowania kosztow.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo
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Interreg

4Db. Cezhranicny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

1) Cezhranicny charakter / Transgraniczny wymiar inwestycji (Jesli dotyczy)

Aj ked projekt nie je investiéného charakteru, ma silny cezhrani¢ny
dopad a vyuzitie zdielané dlhodobo obyvatelmi prihranicného tizemia i
jeho navstevnikmi. Vygeneruje dva kultirno-historické a duchovné
prvky. Budd nimi stibory drevenych plastik, ktoré budi nadvazovat na
spolocne realizované predchadzajice projekty Interreg. Posilnia a
prepoja ich. Prvym bude subor plastik poslednej vecere na zaciatku
Kalvarie v Bobrove, na ndmesti sv. Jakuba, druhym sibor sakrélnych
plastik v centre Lipnice Wielkiej. Priestory buda vyuzivané a zdielané
dlhodobo nielen obyvatelmi pohranicia, ale aj turistami a buda
jedine¢nym doplnenim cezhrani¢nej kultirnej infrastruktiary. Podobne
- spolo¢ne budu vysledky projektu vyuzivané na dalSie upeviiovanie
spolocnej identity obyvatelov pohranicia, na posilnenie cezhranicnej
integracie a dalsi rozvoj cezhranicnej spoluprace. Budd miestom
realizacie dalsich spolo¢nych komunitnych aktivit. Predpokladame
naslednt pravidelnu realizaciu tvorivych stretnuti rezbarov, ako i
realizaciu spolo¢nych kultirnych dni partnerskych obci. Na nich bude
vyuzivane aj vybavenie generované projektom - skladacie stany ¢i
technické vybavenie. In§talovana informacna tabula bude dlhodobym
nastrojom na zdielanie a propagovanie spoloCnych aktivit a budovanie
lokéalnej identity, predpokladdme trvalo udrzatelné zvySenie zaujmu o
takto propagované podujatia. Cho¢ projekt nie ma charakteru
inwestycyjnego, wywiera silny miedzygraniczny wplyw i korzysta z
zasobow wspotdzielonych dlugoterminowo przez mieszkancéw
przygranicznego obszaru i jego odwiedzajacych. Wygeneruje dwa
elementy kulturowo-historyczne i duchowe. Beda nimi zbiory
drewnianych rzezb, instalowane na miejscach publicznych,
nawiazujace do wczesniej wspdlnie realizowanych projektéw Interreg.
Wzmocnia i potacza je. Pierwszym zbiorem bedzie seria rzezb Ostatniej
Wieczerzy na poczatku Kalwarii w Bobrove, na placu $w. Jakuba,
drugim zbiorem beda rzezby sakralne w centrum Lipnicy Wielkie;j.
Przestrzenie te beda dtugoterminowo wykorzystywane i dzielone nie
tylko przez mieszkancow pogranicza, gtéwnie partnerskich gmin, ale
takze przez turystow, stanowiac unikalne uzupetnienie infrastruktury
kulturalnej miedzygranicznej. Podobnie - wspoélnie beda
wykorzystywane wyniki projektu do dalszego umacniania wspdlnej
tozsamosci mieszkancéw pogranicza, wzmacniania integracji
miedzygranicznej i dalszego rozwoju wspoétpracy miedzygranicznej.
Stana sie one miejscem realizacji kolejnych wspélnych dziatan
spotecznosciowych. Przewidujemy regularne organizowanie twérczych
spotkan rzezbiarzy, a takze realizacje wspdlnych dni kultury
partnerskich gmin. Na nich bedzie wykorzystywane réwniez
wyposazenie generowane przez projekt - namioty sktadane czy
wyposazenie techniczne. Zainstalowana tablica informacyjna bedzie
dlugoterminowym narzedziem do dzielenia sie i propagowania
wspolnych dziatan oraz budowania lokalnej tozsamosci, zaktadajac
trwate zwiekszenie zainteresowania promowanymi wydarzeniami.
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4Dh. CezhraniCny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

2) Cezhrani¢nost vystupov projektu / Transgranicznosé produktéw projektu
VSetky vystupy projektu budu dvojjazycné a budud vytvorené spolocne.
Pojde nielen o propagacné a informacné vystupy (plagaty, tlacové
spravy, roll-up Ci stale tabule), ale najma o informacnt elektronicka
tabulu na ktorej budi dlhodobo zdielané pozvanky na podujatia -
kultirne, Sportové, turistické, duchovné ¢i iné aktivity realizované v
oblasti pohranicia. Bude aktivnym néstrojom na vzajomné informovane.
Podobne stbory plastik budu realizované polskymi i slovenskymi
rezbarmi. Vystupy projektu i jeho aktivity budi mat cezhranicny
charakter s propagaciou na webovych strankach partnerov. Buda
realizované Ci inStalované na verejne pristupnych miestach, v centrach
partnerskych obci v nespoplatnenych a bezbariérovych priestoroch. V
Bobrove bude tloha ¢.1. a 3. realizovana na namesti sv. Jakuba, tu
bude inStalovany i subor plastik a informacna tabula (na prieceli
budovy OcU), tloha &. 2. bude realizovana na volnom priestranstve v
Lipnici Wielkiej. Tym zabezpecime vyuZzivanie vystupov projektu pre
vSetkych obyvatelov cezhrani¢ného Gzemia. Obyvatelia buda priamymi
ucastnikmi projektovych aktivit a do ich realizacia ich zapojime aktivne
zapojeni ako uc¢inkujucich, ucastnikov ¢i tvorcov (rezbarov). Tieto
aktivity budu realizované aj so zretelom na znevyhodnené skupiny
obyvatelstva s cielom socialnej integrécie obyvatelov do komunit a ich
tvorivej sebarealizacie. Wszystkie wyniki projektu beda dwujezyczne i
zostana wspolnie stworzone. Dotyczy¢ to bedzie nie tylko wynikow
promocyjnych i informacyjnych (plakatow, komunikatéw prasowych,
roll-up'éw czy statych tablic), ale przede wszystkim informacyjnej
tablicy elektronicznej, na ktérej beda dtugoterminowo udostepniane
zaproszenia na wydarzenia - kulturalne, sportowe, turystyczne,
duchowe czy inne aktywnosci zrealizowane na obszarze pogranicza.
Bedzie to aktywne narzedzie do wzajemnej informacji. Podobnie zbiory
rzezb beda realizowane przez polskich i stowackich rzezbiarzy. Wyniki
projektu i jego dzialania beda miaty charakter miedzygraniczny z
propagacja na stronach internetowych partneréw. Beda realizowane
lub instalowane na publicznie dostepnych miejscach, w centrach
partnerskich gmin, w bezptatnych i dostepnych dla wszystkich
przestrzeniach bez barier. W Bobréwce zadanie nr 1 i 3 bedzie
realizowane na placu $w. Jakuba, gdzie zostanie takze zainstalowany
zbior rzezb i tablica informacyjna (na elewacji budynku urzedu
miejskiego), zadanie nr 2 bedzie realizowane na otwartej przestrzeni w
Lipnicy Wielkiej. W ten sposéb zapewnimy korzystanie z wynikow
projektu dla wszystkich mieszkancéw obszaru transgranicznego.
Mieszkancy beda bezposrednimi uczestnikami dziatan projektowych, a
ich aktywne zaangazowanie bedzie uwzglednione zaréwno jako
uczestnicy, jak i tworcy (rzezbiarze). Te dzialania beda rowniez
realizowane z mysla o grupach spotecznych z niepetnosprawnosciami,
majac na celu spoleczng integracje mieszkancoéw w spotecznosciach
oraz ich twoércza samorealizacje.
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4h. Cezhranic¢ny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

3) Cezhrani¢nost cielovych skupin / Transgranicznosé grup docelowych
VSetky projektom definované cielové skupiny (obyvatelia programovej
oblasti a turisti navStevujlici programovu oblast) buda cezhranic¢né,
teda z Gizemia Ziadatela i cezhrani¢cného partnera. Takuto ucast
predpoklada i realizécia vSetkych tloh projektu. Iba aktivhym
zapojenim obyvatelov cezhranicného izemia na jednotlivych aktivitach
mozeme dosiahnut naplnenie projektoch cielov. Obidva tvorivé
rezbarske stretnutia - plenére (z toho jeden realizovany v Polsku a
jeden na Slovensku) so zapojenim spolu 21 tvorcov ¢i prezentacna a
propagacna aktivita Dni pre vSetkych (100 uc¢inkujtcich z toho 40 z
Polska) a jej Casti - kultirny program, remeselny a kulinarsky jarmok ci
turisticky vylet budu realizované za ucasti Gcinkujicich, zaujemcov ¢i
divakov z obidvoch krajin. Prezentaciou a spritomnenim tradi¢nych
kultarnych prvkov, spolo¢ného prirodného i duchovného dedicstva na
obidvoch strandch Oravy dosiahneme poslnenie spoloCnej identity
obyvatelov a vytvorenie pevnejsich, i neformélnych a priamych
kontaktov a spoluprace medzi nimi. U¢ast na aktivitach i vyuZivanie
vystupov projektu nebude ni¢cim obmedzované, bude volne pristupné a
spolocne intenzivne cezhranicne zdielané. Wszystkie grupy docelowe
zdefiniowane przez projekty (mieszkancy obszaru programowego i
turysci odwiedzajacy obszar programowy) beda miedzygraniczne,
obejmujace zaréwno obszar wnioskodawcy, jak i partnera z zagranicy.
Taki udziat zaktada réwniez realizacje wszystkich zadan projektu.
Jedynie poprzez aktywne zaangazowanie mieszkancow obszaru
transgranicznego w poszczegdlne dzialania mozemy osiagnac
speienie celow projektu. Obydwa kreatywne spotkania rzezbiarskie -
plenery (jeden zrealizowany w Polsce, a drugi na Stowacji) z udziatem
tacznie 21 tworcow, czy prezentacyjne i propagacyjne wydarzenie "Dni
dla wszystkich" (z udziatem 100 uczestnikéw, w tym 40 z Polski), a
takze jej sktadowe - program kulturalny, jarmark rzemieslniczy i
kulinarny czy wycieczka turystyczna, beda realizowane przy udziale
uczestnikow, zainteresowanych czy widzow z obu krajéw. Poprzez
prezentacje i ozywienie tradycyjnych elementéw kulturowych,
wspolnego dziedzictwa przyrodniczego i duchowego po obu stronach
Orawy, osiggniemy wzmocnienie wspoélnej tozsamosci mieszkancow
oraz stworzymy mocniejsze, zaréwno formalne, jak i nieformalne,
bezposrednie kontakty i wspétprace miedzy nimi. Udzial w dziataniach
i korzystanie z wynikéw projektu nie bedzie niczym ograniczone,
bedzie otwarte i intensywnie wspdtdzielone miedzygranicznie.
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4) Udrzatelnost cezhrani¢cného partnerstva / Trwatosé transgranicznego
partnerstwa

Predkladany projekt je pokracovanim viacro¢ného partnerstva
obidvoch obci, vychadzajiceho aj zo spolocne uspesne realizovanych
dvoch cezhrani¢nych projektov a jeho rozsirenim na podoby
komplexnejsSej prezentacie spolocnych kultirnych, prirodnych i
duchovnych prvkov a posilnenia vzajomnych vazieb. Projekt vygeneruje
znacny ludsky potencidl i priestory so sakralnymi plastikami. Aj na
tychto vysledkoch bude zaloZena budica spolupraca. Cezhrani¢ni
partneri planuji obdobné aktivity rozsirit a realizovat pravidelne
(vyuzit projektové vystupy). Partnerstvo bude formalizované
podpisanim zmluvy o dalSej a trvalej spolupraci. Td planujeme rozsirit
aj do inych oblasti spolo¢ného zaujmu - do oblasti Skolstva, Sportu,
komunitnej prace, poziarnej ochrany ¢i socialnej oblasti. V budicom
obdobi uvazujeme v spolupraci pokraCovat a nadviazat na projekt
vybudovanim kreativneho volnocasového priestoru pre spolo¢né
stretdvanie a tvorbu deti z prihranicnej oblasti. V hom by pod vedenim
pedagdgov a lektorov boli usporadivané pravidelné a cyklické aktivity
na rozvoj spolocnej identity v oblasti kultirnej, Sportove;j i
environmentdalnej. Przedstawiany projekt jest kontynuacja
wieloletniego partnerstwa obu gmin, wynikajacego takze z
wczesniejszej wspoélnej udanej realizacji dwdch projektow
transgranicznych, a jego rozwinieciem w forme bardziej kompleksowej
prezentacji wspoélnych elementéw kulturowych, przyrodniczych i
duchowych oraz wzmacniania wzajemnych wiezi. Projekt wygeneruje
znaczny potencjat ludzki i przestrzenie z rzezbami sakralnymi, a
przyszta wspolpraca bedzie oparta na tych wynikach. Miedzygraniczni
partnerzy planuja rozszerzy¢ i regularnie realizowac¢ podobne dziatania
(wykorzystujac wyniki projektu). Partnerstwo zostanie sformalizowane
poprzez podpisanie umowy o dalszej i trwalej wspétpracy. Planujemy
rozszerzy¢ te wspolprace rowniez na inne obszary wspdlnego
zainteresowania - w dziedzinie edukacji, sportu, pracy spotecznej,
ochrony przeciwpozarowej czy obszaru spotecznego. W przysztosci
rozwazamy kontynuacje wspolpracy i nawiazanie do projektu poprzez
utworzenie kreatywnej przestrzeni czasu wolnego dla wspdlnych
spotkan i twdrczosci dzieci z obszaru przygranicznego. Pod kierunkiem
pedagogow i lektoréw planowane sa regularne i cykliczne aktywnosci
w celu rozwijania wspolnej tozsamosci w dziedzinie kultury, sportu i
srodowiska.
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5. Udrzatelnost projektu / 5. Trwatosé
projektu

Udrzatelnost projektu podporia a garantuju jeho vystupy. Projekt
spolo¢nou tcelnou prezentéaciou, prepojenim a podporou
najvyznamnejsich prvkov spolocného dedi¢stva (kulttrne, prirodné a
duchovné prejavy) a vytvorenim hodnotnych vystupov - suborov
sakréalnych plastik ¢i infotabule a ich osadenim vo verejnom priestore
dlhodobo podpori komunitny rozvoj, poslni socialnu a cezhrani¢nua
integraciu obyvatelov spolocne zdielaného cezhrani¢ného izemia a
aktivizuje dalSiu - i neformalnu spolupréacu. Priestory s osadenymi
plastikami budi miestom dalSich tvorivych stretnuti rezbarov,
informacny panel bude prostriedkom na sprostredkovavanie informacii
o kultirnom a spolo¢enskom diani v cezhrani¢cnom tzemi. V obdobi
udrzatelnosti planujeme plne vyuzit projektom 21skany ludsky poten01a1
a pravidelne, minimdlne realizovat rezbarske sympo6zium i verejné
komunitné stretnutie "Den pre vSetkych" s prezentdciou formélnych i
neformalnych skupin a zdruzeni i talentovanych jednotlivcov
(prezentacia folkloru, ¢innosti klubov déchodcov, skolskych klubov a
krazkov, remeselnikov a tvorcov a pod). Z projektu zakupené vybavenie
stany, notebook, fotoaparat, informacna tabula) bude majetkom
Ziadatela, bude riadne zapisané v inventérnej knihe a poistené. Toto
vybavenie bude pravidelne vyuzivané pre realizaciu spolo¢nych aktivit
v zmysle udrzatelnosti projektu. Podobne drevené plastiky vytvorené
na rezbarskych plenéroch budu oSetrené proti plesni a hubam, budua
inStalované vo verejnych priestoroch s kamerovym dohladom a budud
zapisané do majetku zZiadatela. Plastiky realizované v rdmci dlohy ¢. 2.
budu formou zmluvy o dlhodobej vypozicke zapozicané cezhranicnému
partnerovi. Prevadzka a udrzba verejného priestoru, v ktorom budu
osadené plastiky v Bobrove bude v budtiicom obdobi financovana z
rozpocCtu obce, ktorad vycleni potrebné finan¢né prostriedky a obsluzny
persondl pocas i po dobe trvalej udrzatelnosti projektu (starostlivost o
beznt udrzbu priestoru - kosenie, odpady, nutné natery sposobené
pouzivanim s poveternostnymi vplyvmi a pod.). Na udrzbu bude
vyCleneny technicky pracovnik miestnej samospravy, ktorého
starostlivost a Cistenie priestoru bude v popise pracovnych ¢innosti.
Podobne bude priestor instalacie sakralnych plastik zabezpecovat aj
polsky partner (starostlivost o dlhodobo zapozicané diela bude
predmetom zmluvy). Projektové tlohy dlhodobo sa zviditelnia
vyznamnu ¢ast cezhrani¢ného kultirneho a prirodného potencialu v
turisticky vyznamnych lokalitdch. Predpokladame zvysenie
navstevnosti a prepojenosti izemia i vys$si komfort navstevnikov.
Vysledky projektu budu vyuZzivané aj obyvatelmi Gzemia, ich vyuzivanie
bude dlhodobé a bude generovat dalsi rozvoj cezhrani¢ného izemia
Utrzymanie projektu bedzie wspierane i gwarantowane przez jego
wyniki. Projekt, poprzez wspoélne celowe przedstawienie, polaczenie i
wsparcie najwazniejszych elementéw wspdlnego dziedzictwa
(kulturalnych, przyrodniczych i duchowych przejawéw) oraz stworzenie
wartosciowych rezultatow - zbioréw sakralnych rzezb czy tablic
informacyjnych, osadzonych na dtugo w przestrzeni
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5. Udrzatelnost projektu / 5. Trwatosé
projektu

publicznej, dlugoterminowo wspomoze rozwdj spoltecznosci, wzmocni
integracje spoteczna i transgraniczna mieszkancéw wspolnie
dzielonego obszaru przygranicznego, oraz aktywizuje dalsza, takze
nieformalna wspolprace. Przestrzenie z osadzonymi rzezbami beda
miejscem kolejnych kreatywnych spotkan rzezbiarzy, a panel
informacyjny bedzie srodkiem przekazywania informacji o
wydarzeniach kulturalnych i spolecznych w obszarze przygranicznym.
W okresie trwalosci planujemy w pelni wykorzysta¢ zdobyty w
projekcie potencjat ludzki i regularnie, organizowa¢ sympozjum
rzezbiarskie i publiczne spotkanie spotecznosciowe "Dzien dla
wszystkich" z prezentacja formalnych i nieformalnych grup i zwiazkéw
oraz utalentowanych jednostek (prezentacja folkloru, dziatalnosci
klubéw senioralnych, szkolnych klubéw i két, rzemiesInikow i tworcow
itp.). Zakupione w ramach projektu wyposazenie (namioty, laptop,
aparat fotograficzny, tablica informacyjna) bedzie wtasnoscia
wnioskodawcy, zostanie wtasciwie odnotowane w ksiedze
inwentarzowej i ubezpieczone. To wyposazenie bedzie regularnie
wykorzystywane do realizacji wspolnych dziatan w ramach
zréwnowazonego projektu. Podobnie drewniane rzezby stworzone na
plenerach rzezbiarskich beda zabezpieczone przed plesnia i grzybami,
zostana zainstalowane w przestrzeni publicznej pod nadzorem kamery i
zostana wpisane do majatku wnioskodawcy. Rzezby zrealizowane w
ramach zadania nr 2 beda w formie umowy o dlugoterminowym
wypozyczeniu udostepnione partnerowi zagranicznemu. Eksploatacje i
utrzymanie przestrzeni publicznej, w ktorej zostang umieszczone
rzezby w Bobrowce, beda finansowane w przyszlym okresie z budzetu
gminy, ktéra przeznaczy niezbedne srodki finansowe i personel
obstugujacy podczas i po okresie trwatej trwatosci projektu (dbanie o
biezaca konserwacje przestrzeni - koszenie, usuwanie odpadow,
konieczne malowanie spowodowane uzytkowaniem z wplywem
warunkow atmosferycznych itp.). Na utrzymanie zostanie przeznaczony
pracownik techniczny samorzadu lokalnego, ktérego obowiazki i
czyszczenie przestrzeni beda uwzglednione w zakresie obowiazkow
pracy. Podobnie przestrzen instalacji rzezb sakralnych bedzie
utrzymywana takze przez partnera polskiego (utrzymanie
dlugoterminowo wypozyczonych dziet bedzie przedmiotem umowy).
Projektowe zadania na dlugo zwieksza znaczna czesc
miedzygranicznego potencjatu kulturowego i przyrodniczego w
miejscach o znaczeniu turystycznym. Zaktadamy wzrost liczby
odwiedzajacych i zwiekszenie komfortu dla gosci. Wyniki projektu beda
wykorzystywane rowniez przez mieszkancoéw obszaru, ich korzystanie
bedzie dlugoterminowe i bedzie generowac kolejny rozwdj obszaru
przygranicznego.

D. I'Jlohy projektu | D. Zadania projektu

I'Jloha é 1 / Zadanie nr 1

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Cestou dreva - cezhrani¢né vzdelavacia aktivita / Droga drewna -
transgraniczna dziatalno$¢ edukacyjna

Realizujuci partner / Partner realizujacy

Obec Bobrov

Termin realizacie / Termin realizacji

2025-06 - 2025-07

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Bobrov
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Opis tlohy / Opis zadania

Predmetom ulohy bude priprava a realizdcia vzdelavacej aktivity -
tvorivého stretnutia v trvani 5 dni, ktorého sa zcastni 13 instruktorov
- Skolitelov. Pod ich vedenim sa 20 ucastnikov bude zdokonalovat a
vzdelavat v technoldgii tradi¢nej i si¢asnej drevorezby, v Styloch a
sposoboch opracovania a findlnej tpravy plastik, ako i v moznostiach
umeleckého stvarnenia témy. Vysledkom praktickej vzdelavacej aktivity
bude 13 plastik apostolov z vyjavu Poslednej vecere. Vysledkom
vzdelavacej aktivity budd aj vyssie odborné kompetencia a zrucnosti
ucastnikov v oblasti drevorezby. Talent ludovych umelcov, spojenie
prirodného materialu s kultirnym a duchovnym dedicstvom poskytne i
jedinecny duchovny zazitok. V takomto ponimani ide o jedinecné
prepojenie, ktoré v priestore polsko-slovenského pohranicia este
nebolo aplikované. Vytvorené diela sa stani majetkom ziadatela, buda
zaevidované a poistené. Z doévodu, Ze aktivita bude realizovana v
exteriéri, je pre ochranu pred poveternostnymi vplyvmi potrebné
zakupit 4 ks skladacich mobilnych stanov, ktoré budu vyuzité aj na
aktivite 2. u polského partnera a v ramci aktivity 3. Podobne je pre
dokumentdciu uloh potrebné zakupit digitalny fotoaparat a notebook zo
softvérom. Ziadatel zabezpe¢i celi tllohu po technickej (néstroje,
vybavenie, material - drevo ku tvorbe), priestorovej (priestory pre
tvorbu so stanmi), odborne (lektori), organizacnej (zabezpecenie
ucastnikov a sluzieb), propagacnej i financnej stranke. Cezhranicny
partner zabezpeci vyber Casti UCastnikov z Polska, bude s nim
konzultovana technické Specifikdcia plastik, bude ndpomocny pri
zabezpeceni povinnej publicity a propagacie ulohy svojom tzemi.
Parametre tlohy: pocet ucastnikov - 20, pocet Skolitelov - 13, pocet dni
realizacie - 5 Uloha realizuje $pecificky projektovy ciel 1. a 3.
Propagacné aktivity: - graficky inzerat - umiestnenie roll-upu - tlacova
sprava - webové sidla partnerov a sociélne siete - stala informacnd
tabula Adresati: ludovi rezbéri, pre ktorych bude uloha priestorom na
dalSie vzdelanie v oblasti i pre umelecku sebarealizaciu a vzdjomné
spoznanie sa. Obyvatelia prihrani¢cného opravneného tizemia, ktori
budu pritomni na procese tvorby a budu profitovat z vytvorenych
plastik. Uloha zvysi ich kultirnu, duchovni a socidlnu integraciu v
spolo¢nom cezhrani¢nom priestore. Przedmiotem zadania bedzie
przygotowanie i realizacja aktywnosci edukacyjnej - twoérczego
spotkania trwajacego 5 dni, w ktérym wezmie udziat 13 instruktoréw.
Pod ich kierunkiem 20 uczestnikow bedzie doskonali¢ sie i ksztalci¢ w
technologii tradycyjnej i wspolczesnej
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rzezby w drewnie, w stylach i metodach obroébki oraz wykonczenia
plaskorzezb, a takze w mozliwosciach artystycznego ujecia tematu.
Wrynikiem praktycznych dziatan edukacyjnych bedzie 13 rzezb
apostotow przedstawiajacych scene Ostatniej Wieczerzy. Rezultatem
tych dziatan bedzie podniesienie kompetencji zawodowych i
umiejetnosci uczestnikdw w dziedzinie rzezbiarstwa. Talent ludowych
artystow, polaczenie naturalnych materiatéw z dziedzictwem
kulturowym i duchowym zapewni takze wyjatkowe duchowe
doswiadczenie. W takim ujeciu chodzi o unikalne polaczenie, ktore
dotychczas nie zostato zastosowane na obszarze polsko-stowackiego
pogranicza. Stworzone dzieta stana sie wlasnoscia wnioskodawcy,
zostana zarejestrowane i ubezpieczone. Z powodu realizacji zadania na
zewnatrz, aby chroni¢ je przed wplywami atmosferycznymi, konieczne
jest zakupienie 4 sztuk sktadanych mobilnych namiotéw, ktére zostana
wykorzystane rowniez podczas drugiej aktywnosci u polskiego partnera
oraz w ramach trzeciej aktywnos$ci. Ponadto, do dokumentowania
zadan konieczne jest zakupienie aparatu cyfrowego i laptopa z

Opis ulohy / Opis zadania oprogramowaniem. Wnioskodawca zapewni pelne wsparcie techniczne
(narzedzia, wyposazenie, materialy - drewno do tworzenia),
przestrzenne (przestrzenie do tworzenia z namiotami), merytoryczne
(instruktorzy), organizacyjne (zapewnienie uczestnikow i ustug),
promocyjne oraz finansowe. Partner z Polski zapewni wybor czesci
uczestnikow z Polski, skonsultuje specyfikacje techniczna rzezb, a
takze bedzie pomagal w zapewnieniu obowigzkowej reklamy i promocji
zadania na swoim terenie. Parametry zadania: liczba uczestnikéw - 13,
liczba instruktorow - 13, liczba dni realizacji - 5. Zadanie realizuje
specyficzny cel projektowy 1. i 3. Dziatania promocyjne: - graficzny
inserat - umieszczenie roll-upu - komunikat prasowy - strony
internetowe partneréw, media spolecznosciowe - stala tablica
informacyjna. Adresaci: ludowi rzezbiarze, dla ktérych zadanie bedzie
przestrzenia do dalszej edukacji i artystycznej samorealizacji oraz
wzajemnego poznania sie. Mieszkancy przygranicznego obszaru
kwalifikowanego, ktérzy beda swiadkami procesu tworzenia i beda
czerpa¢ korzysci z powstatych rzezb. Zadanie zwiekszy ich integracje
kulturowa, duchowa i spoleczna we wspdélnej przestrz

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Pldnovana
cielova
Nézov principu Merné jednotka hodnota ,
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana wartosc¢
docelowa
wskaznika
RCO 81 Ucast na spolo¢nych cezhrani¢nych . e
s Pocet osob/ucastnikov
akciach . ; > 20,00
o . Liczba os6b/uczestnikow
- Workshopy, Skolenia, kurzy
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Povinné dokumenty

/Dokumenty obowiazkowe

Prezencna listina (meno, priezvisko,
instittcia, podpis) - pre podujatia / Lista
obecnosci (imie, nazwisko, instytucja,
podpis) - dla wydarzen stacjonarnych

Zoznam ucastnikov (meno, priezvisko,
institucia) - pre podujatia v online forme /
Lista uczestnikéw (imie, nazwisko,
instytucja) - dla wydarzen w formie online

Program / Program
Fotografické a/alebo filmova

dokumentdcia/print screen z podujatia
(pre online podujatia) / Dokumentacja

dDOk,uﬁlentt,y p(l){tvrdzuE]ulf:e r,eetlhzacm ulohy a fotograficzna i/lub filmowa/print screen z dDa}l{sw :
osiahnutie ukazovatela vystupu wydarzenia (dla wydarzen online) oxumenty

/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty

wskaznika produktu programu dodatkowe

Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokoét
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajacy wszystkie parametry
zamoéwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie

Skoliace materialy/materialy pre
workshopy (ak st financované z projektu)
alebo fotografie tychto materidlov, ak boli
vSetky distribuované ucastnikom /
Materialy szkoleniowe/warsztatowe (jesli
zostaly sfinansowane w ramach projektu)
lub fotografie tych materiatéw, jesli
wszystkie zostaly rozdane uczestnikom

Ukazovatele vlastnych vystupov pre dand tlohu / Wskazniki produktéw wlasnych dla zadania

Planovanda
) o . hodnota

Nazov principu Merna jednotka ukazovatela.
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé

docelowa

wskaznika
tloha nerealizuje vlastny ukazovatel —--- / 0,00
Dokumenty potvrdzujtice realizaciu ulohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinné dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wlasnego dodatkowe
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiuje sa na polskych ziadatelov 4.6343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’

Rozpoctovy projekt pre tiato tlohu 1 / projekt budzetu dla zadania 1
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Kategoria
vydavku
Kategoria

wydatku

Nazov

vydavku
Nazwa wydatku

Popis
vydavku
Opis wydatku

Pocet
jednotiek

Liczba
jednostek

Merna

jednotka
Wartosc
jednostki

Merna

jednotka
Jednostka
miary

Celkova

hodnota
Wartos¢
caltkowita

Dokumenty
potvrdzujuce
odhad hodnoty
vydavkov

potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku

Dokumenty

Naklady na
vybavenie

/ Koszty
wyposazenia

Iné stala
informacn
& tabula /
tablica
informacyj
na

vyroba

a instaléci
a stélej
informacn
ej tabule

s prvkami
povinnej
publicity
(kov,
rozmery
min. 20x30
cm,
umiestneni
e na
viditelnom
mieste)

/ Produkcj
ai
instalacja
stalej
tablicy
informacyj
nejzgodnie
z zasadami
promocji
(metal,
wymiary
min.20x30
cm,
umieszcze
niew
widocznym
miejscu).

1,00

150,00 €

szt

150,00 €

propagacia a

publicita.zip
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Iné
farebny
graficky
inzerat /
reklama
graficzna

graficky
farebny
inzerét
propaguju
ci
realizaciu
ulohy

v nadregio
nalnom
printovom
médiu
rozmerov
min. A5
alebo
najblizsi
pontkany
ekvivalent,
vratane
grafického
navrhu /
kolorowy
plakat
reklamujac
y
realizacje
zadania

w og6lnore
gionalnym
medium
drukowany
m

0 wymiara
ch co
najmniej
A5 lub
najblizszy
m
dostepnym
odpowiedn
iku, wraz

z projekte
m
graficznym

1,00

300,00 €

liczba

300,00 €

inzercia.zip
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

roll up

informacn
y roll-up
umiestiiov
any pocas
aktivit,
rozmer
100x200
cm,
rolovaci,
kov

+ plast,

v puzdre,
cena
vratane
grafického
navrhu

/ rollup
informacyj
ny
umieszcza
ny podczas
zajec,
wymiary
100x200
cm,
zwijany,
metal

+ plastik,
w etui,
cena
zawiera
projekt
graficzny

1,00

143,00 €

euro/kus

143,00 €
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Naklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznych
i koszty ustug
zewnetrznych

Ubytovani
e
s ranajkam
i

ubytovanie
ucastnikov
ulohy

s ranajkami -
11 0s6b x 4
noci a 41,70 €
=44
jednotiek.
Ubytovanie

v Standardne
zariadenych
izbach
hotelového
typu so
socidlnym
zariadenim,
dvaja
ucastnici

z celkovo 13-
tich budu

Z miesta
realizicie
ulohy, bez
narokov na
ubytovanie

| Zakwaterow
anie
uczestnikow
zadania

z $niadaniami
-11 0s6bx 4
noce x 41,70
€=44
jednostki.
Zakwaterowa
nie

w standardow
0
wyposazonych
pokojach
hotelowych

z udogodnieni
ami
socjalnymi,
dwoch
uczestnikow
z lacznej
liczby 13
bedzie
pochodzic¢

z lokalizacji
zadania, bez
wymagan
dotyczacych
zakwaterowa
nia, beda oni
z Bobrowa.

44,00

41,70 €

euro/osoba

1834,80 €

Verzia z dina 14-10-2024 - kontrolné cislo 0873616557

26 /58



Interreg

Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Stravovani
e
ucastnikov
seminarov/
podujati

v ramci
malého
projektu
(do 100
ucastnikov
) - obed,
vecera,
prestavka
na kavu

strava pre
13
ucastnikov
ulohy - 13
0s0b x 5
dni (obed,
vecera

+ prestavk
a na kéavu)
=65
jednotiek &
20,90 €

[ Wyzywie
nie dla 13
uczestniko
w zadania
- 13 0s6b
x 5 dni
(obiad,
kolacja

+ przerwa
na kawe)
=65
jednostek
x 20,90 €.

65,00

20,90 €

euro/osoba

1 358,50 €

Naklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Naklady
na
externého
experta,
ktory vedie
skolenia,
workshopy

honorare
13
Skolitelom,
Zmluva

o dielo,

5 dni
cinnosti,
spolu
kazdy 30
hodin
tvorby &
25 €/hod.
=4750¢€
, celkom
390
jednotiek
/ Honorari
adla 13
szkoleniow
cow,
Umowa

o0 dzieto,

5 dni
dziatalnosc
i, razem
kazdy 30
godzin
tworzenia
X 25
€/godz.

= razem
750 €,
tacznie
390
jednostek.

390,00

25,00 €

euro/
godzina

9 750,00 €
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Néklady na
vybavenie

/ Koszty
wyposazenia

Fotoaparat

fotoaparat pre
dokumentdciu
realiz4cie tlohy
(digitalna zrkadlovka,
snimac min 10 Mpx,
video 4K, stabilizacia
objektivu, citlivost do
25600, LCD dotykovy
displej min 5", Wi-fi
. Naklady na
vybavenie budud
vyuzivané Clenmi
timu, z ktorych bude
minimalne jeden
zamestnany na
pracovny uvazok

u ziadatela. / Aparat
fotograficzny do
dokumentacji
realizacji zadania
(cyfrowa lustrzanka,
matryca minimum 10
Mpx, nagrywanie
wideo 4K, stabilizacja
obiektywu, czutos¢ do
25600, dotykowy
ekran LCD

o0 przekatnej
minimum 5", funkcja
Wi-Fi). Koszty
wyposazenia beda
ponoszone przez
czlonkdéw zespotu,

z ktérych co najmniej
jeden bedzie
zatrudniony

u wnioskodawcy.

1,00

1300,00
€

euro/kus

1 300,00 €
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Néklady na
vybavenie

/ Koszty
wyposazenia

Iné mobilné
skladacie
stany /
sktadanie
mobilne
namioty

zakupenie 4 ks
mobilnych
noznicovych
stanov rozmerov
3x3 vratane
strechy

a kompletného
oplastenia zo

4 stran
nepremokavym
polyetylénom na
realizaciu aktivity,
dal$ich tloh
projektu i pre
trvala
udrzatelnost a
637,59 €. Néklady
na vybavenie
budu vyuzivané
ucastnikmi tloh

a Ucinkujucimi.

| Zakupienie

4 sztuk
przenosnych
namiotow
nozycowych

o wymiarach 3x3
wlacznie

z dachem

i kompletnym
otulinowaniem z 4
stron
nieprzemakalnym
polietylenem do
realizacji
aktywnosci,
kolejnych zadan
projektu i dla
trwatej
Zréwnowazonosci
za kwote 637,59
€. Koszty
wyposazenia beda
ponoszone przez
uczestnikow
zadania

i wykonawcow.

4,00

637,59 €

szt

2550,36 €

stany.zip
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Néklady na

notebook so softvérom pre
spracovavanie vide,
fotografii a Sirenie
publicity - 16" “displej,
DDR5, SSD HD 512GB,
pamat 16 GB, procesor
min. 2.3/4 7 GHz,
Bluetooth, HDMI, min.
2xUSB 3.0, vratane Win
11. / Naklady na vybavenie
budt vyuzivané ¢lenmi
timu, z ktorych bude
minimélne jeden
zamestnany na pracovny
uvazok u ziadatela./

. notebook Laptop
vybavenie S0 z oprogramowaniem do 1,00 1000,00 euro/kus | 1 000,00 €
/ Koszty frvé brobki wideo, fi i €
osazenia | Softvérom | obrobki wideo, fotografii

wyp i rozpowszechniania public

relations - ekran 16",

DDRS5, dysk SSD

o0 pojemnosci 512 GB,

pamie¢ RAM 16 GB,

procesor min. 2,3/4,7 GHz,

Bluetooth, HDMI, co

najmniej 2x USB 3.0,

z systemem Win 11. Koszty

wyposazenia beda

ponoszone przez cztonkow

zespotu, z ktérych co

najmniej jeden bedzie

zatrudniony

u wnioskodawcy.
Spolu / Razem 18 386'62 -

Pausalne néklady / Koszty rozliczane stawka ryczaltowa
Néklady na zamestnancov / Koszty personelu 3 677,33 € | Ano/Tak
Cestovné néklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 0,00 € | Nie/Nie
Kancelaria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 551,60 € | Ano/Tak
Spolu / Razem 4 228,93 € ---
Celkové vysSka sumy rozpoctu pre tlohu €. 1 / Razem wartos¢ catkowita projektu budzetu 22 615,59
dla zadania nr 1 £
) . , , . , 18 092,47

Spoluflnancovame z EFRR pre ulohu. 1 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 1 € ---
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 1 / Wspétfinansowanie z budzetu 2713 87€
panstwa dla zadania nr 1 ’

leoha C.2 | Zadanie nr 2

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Cezhranicna vzdelavacia aktivita na Marysinej Polanie /
Transgraniczna dzialalno$¢ edukacyjna na Marysinej Polanie

Realizujuci partner / Partner realizujacy

Obec Bobrov

Termin realizacie / Termin realizacji

2025-07 - 2025-08

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Lipnica Wielka
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Opis ulohy / Opis zadania

Uloha bude pripravené a realizovand ako 5-diiova vzdelavacia aktivita
so zameranim na zvySenie odbornych vedomosti, zru¢nosti a
kompetencii v oblasti rezbarskej tvorby pre zdujemcov z polsko-
slovenského cezhrani¢ného opravneného tizemia. U¢astnici sa buda
vzdeldvat pod vedenim Skolitelov priamo pocas procesu tvorby plastik.
Vzdelavacia aktivita bude ur¢end pre zaujemcov o tradi¢né postupy
drevorezby, zicastnit sa ho budi moct zaujemcovia z prihranicného
uzemia, spolu 20 osob. Vzdelavaciu aktivitu bule lektorovat 8
skolitelov. Plenér bude realizovany v prirodnom prostredi Marysinej
Polany a bude tak prepojenim vsSetkych atribttov, na ktoré reflektuje
projekt. Ugastnici budi tvorit v prirode a pritomni navstevnici (priestor
bude volne pristupny) tak preziju jedinecné spojenie a prezentéciu
kultirneho, prirodného i duchovného dedi¢stva. Uloha tak podpori
budovanie spolocCnej identity a spoluprace. Vytvorené diela sa stanu
majetkom Zziadatela a budd formou Zmluvy a dlhodobej vypozicke
zapoziCané cezhranicnému partnerovi, u ktorého budd vystavené na
verejne pristupnom mieste. V ramci tlohy budt vyuzivané zakupené
stany, fotoaparat a notebook. Cezhrani¢ny partner zabezpeci
organizacne, technicky a priestorovo realizéciu ulohy vratane
zabezpecCenia sluzieb a pomoci pri ich objednani, zabezpeci a pripravi
program vratane zabezpecenia tcasti rezbarov z polského uzemia.
Podobne zabezpeci propagaciu a publicitu aktivity v obci obvyklym
sposobom. Financne tlohu zabezpeci a bude riadit Ziadatel, ktory aj
zabezpeci Cast rezbarov z opravneného uzemia zo Slovenska a
publicitu ulohy na Slovenskej strane. Parametre tlohy: pocet
ucastnikov 20, pocet Skolitelov 8, pocet realizovanych prvkov 8, pocet
dni realizacie 5 Uloha realizuje $pecificky ciel 1. a 3. Propaga¢né
aktivity: - umiestnenie roll-upu, - vydanie tlacovej spravy, - webové
sidla partnerov a ich socialne siete - stdla informacnd tabula Adreséti:
ludovi rezbari, pre ktorych bude tloha priestorom na dalSie vzdelanie v
oblasti i pre umelecku sebarealizaciu a vzajomné spoznanie sa.
Adreséatmi budt i obyvatelia cezhrani¢ného tizemia, ktori ako divéci
budd moct vnimat prepojenie duchovného a kultirneho rozmeru,
aktivitu vyuziju i cykloturisti (cyklotrasa vedie miestom realizécie
plenéru). V ramci neformdlnych stretnuti navzdjom spoznaju prvky
spolo¢ného dedicstva, co poméze k budovaniu spolocnej identity.
Zadanie zostanie przygotowane i zrealizowane jako pieciodniowa
aktywnos$c¢ edukacyjna, skoncentrowana na zwiekszeniu wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji w zakresie tworczosci rzezbiarskiej dla
zainteresowanych z polsko-stowackiego obszaru uprawnionego.
Uczestnicy beda sie ksztalci¢ pod kierunkiem
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Opis ulohy / Opis zadania

instruktoréw bezposrednio w trakcie procesu tworzenia rzezb.
Aktywno$¢ edukacyjna bedzie przeznaczona dla 0s6b zainteresowanych
tradycyjnymi metodami rzezbienia w drewnie, w ktérej wezma udziat
zainteresowani z obszaru przygranicznego, tacznie 20 oséb. Aktywnos¢
edukacyjna poprowadzi 8 instruktoréw. Plener odbedzie sie w
naturalnym srodowisku Marysinej Polany i bedzie potaczeniem
wszystkich elementéw, na ktére projekt odpowiada. Uczestnicy beda
tworzy¢ w naturze, a obecni widzowie (teren bedzie swobodnie
dostepny) przezyja wyjatkowe potaczenie oraz prezentacje dziedzictwa
kulturowego, przyrodniczego i duchowego. Zadanie to wesprze
budowanie wspolnej tozsamosci i wspdlpracy. Stworzone dziela stana
sie wtasnoscia wnioskodawcy i zostang, na mocy umowy o
dhugoterminowe wypozyczenie, przekazane partnerowi
transgranicznemu, u ktérego beda wystawione w miejscu publicznie
dostepnym. W ramach zadania zostana wykorzystane zakupione
namioty, aparat fotograficzny i laptop. Partner transgraniczny zapewni
organizacyjnie, technicznie i przestrzennie realizacje zadania, w tym
zapewni ustugi i pomoc w ich zamdéwieniu, przygotuje program, a takze
zapewni udziat rzezbiarzy z polskiego obszaru. Podobnie zadba o
promocje i reklame dziatan w miejscowosci w sposéb zwyczajowy.
Finansowo zadanie zabezpieczy i poprowadzi wnioskodawca, ktory
rowniez zapewni czes$¢ rzezbiarzy z kwalifikowanego obszaru ze
Stowacji oraz reklame zadania po stronie stowackiej. Parametry
zadania: liczba uczestnikéw 20, liczba instruktoréw - 8, liczba
zrealizowanych elementéw 8, liczba dni realizacji 5. Zadanie realizuje
specyficzne cele projektowe 1. i 3. Dziatania promocyjne: -
umieszczenie roll-upu, - wydanie komunikatu prasowego, - strony
internetowe partnerow i ich media spolecznosciowe, - stala tablica
informacyjna Adresaci: ludowi rzezbiarze, dla ktérych zadanie bedzie
przestrzenia do dalszego ksztalcenia i artystycznej samorealizacji oraz
wzajemnego poznania sie. Adresatami beda réwniez mieszkancy
obszaru transgranicznego, ktérzy jako widzowie beda mogli dostrzec
potaczenie wymiaru duchowego i kulturowego. Aktywnos$c ta
przyciagnie takze rowerzystow (przez miejsce pleneru biegnie szlak
rowerowy). Podczas nieformalnych spotkan uczestnicy zapoznaja sie z
elementami wspdlnego dziedzictwa, co pomoze w budowaniu wspoélnej
tozsamosci.

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovana
cielova
Né4zov principu Merné jednotka hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana warto$¢
docelowa
wskaznika
RCO 81 Utast na spolo¢nych cezhrani¢nych . e
i Pocet osob/ucastnikov
akciach : ; g 20,00
. . Liczba oséb/uczestnikow
- Workshopy, skolenia, kurzy
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Povinné dokumenty

/Dokumenty obowiazkowe

Prezencna listina (meno, priezvisko,
instittcia, podpis) - pre podujatia / Lista
obecnosci (imie, nazwisko, instytucja,
podpis) - dla wydarzen stacjonarnych

Zoznam ucastnikov (meno, priezvisko,
institucia) - pre podujatia v online forme /
Lista uczestnikéw (imie, nazwisko,
instytucja) - dla wydarzen w formie online

Program / Program
Fotografické a/alebo filmova

dokumentdcia/print screen z podujatia
(pre online podujatia) / Dokumentacja

dDOk,uﬁlentt,y p(l){tvrdzuE]ulf:e r,eetlhzacm ulohy a fotograficzna i/lub filmowa/print screen z dDa}l{sw :
osiahnutie ukazovatela vystupu wydarzenia (dla wydarzen online) oxumenty

/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty

wskaznika produktu programu dodatkowe

Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokoét
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajacy wszystkie parametry
zamoéwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie

Skoliace materialy/materialy pre
workshopy (ak st financované z projektu)
alebo fotografie tychto materidlov, ak boli
vSetky distribuované ucastnikom /
Materialy szkoleniowe/warsztatowe (jesli
zostaly sfinansowane w ramach projektu)
lub fotografie tych materiatéw, jesli
wszystkie zostaly rozdane uczestnikom

Ukazovatele vlastnych vystupov pre dand tlohu / Wskazniki produktéw wlasnych dla zadania

Planovanda
) o . hodnota

Nazov principu Merna jednotka ukazovatela.
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé

docelowa

wskaznika
tloha nerealizuje vlastny ukazovatel —--- / 0,00
Dokumenty potvrdzujtice realizaciu ulohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinné dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wlasnego dodatkowe
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiuje sa na polskych ziadatelov 4.6343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’

Rozpoctovy projekt pre tuto tlohu 2 / projekt budzetu dla zadania 2
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Dokumenty
potvrdzujuce
odhad hodnoty
vydavkov

Dokumenty
potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku

Celkova

hodnota
Wartos¢
caltkowita

Merna

jednotka
Jednostka
miary

Merna

jednotka
Wartosc
jednostki

Pocet
jednotiek

Liczba
jednostek

Kategoria
vydavku
Kategoria

wydatku

Nazov

vydavku
Nazwa wydatku

Popis
vydavku
Opis wydatku

vyroba

a inStalaci
a stélej
informacn
ej tabule

s prvkami
povinnej
publicity
(kov,
rozmery
min. 20x30
cm,
umiestneni
e na
viditelnom
mieste)

Iné stala

Néklady na informacn

vybavenie
/ Koszty
wyposazenia

& tabula /
tablica
informacyj

/ Produkcj
ai
instalacja

1,00

150,00 €

szt

150,00 €

propagacia a
publicita.zip

na stalej
tablicy
informacyj
nej
zgodnie

z zasadami
promocji
(metal,
wymiary
min.20x30
cm,
umieszcze
niew
widocznym
miejscu).

Verzia z dna 14-10-2024 - kontrolné cislo 0873616557 34 /58



Interreg

Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Ubytovani
e
s ranajkam
i

ubytovanie
ucastnikov
ulohy

s ranajkam
i- 8 0sbb
x 4 noci &
41,70 €
=32
jednotiek.
Ubytovani
e

v Standard
ne
zariadenyc
h izbach
hotelového
typu so
socidlnym
zariadenim

| Zakwater
owanie
uczestniko
w zadania
z $niadani
ami -

8 0s6b x 4
noce

x 41,70 €
=32
jednostki.
Zakwatero
wanie

w standard
owo
wyposazon
ych
pokojach
hotelowyc
h

z udogodni
eniami
socjalnymi

32,00

41,70 €

euro/osoba

1334,40 €
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strava pre
8 ucastnik
ov tlohy -
8 0s6b x 5
dni (obed,
Stravovani | vecCera
Naklady na e + prestavk
externé ucastnikov | a na kavu)
odborné seminarov/ | = 40
znalosti podujati jednotiek &
a sluzby v ramci 20,90 €
/ Koszty maleho | / Wyzywie 40,00 | 20,90 € | euro/osoba | 836,00 €
ekspertow projektu nie dla
zewnetrznyc | (do 100 8 uczestni
h i koszty ucastnikov | kow
ustug ) - obed, zadania -
zewnetrznyc | vecera, 8 0s6b x 5
h prestdvka | dni (obiad,
na kavu kolacja
+ przerwa
na kawe)
=40
jednostek
x 20,90 €.
honoréare
8 skolitelo
m, Zmluva
o dielo,
5 dni
¢innosti,
spolu
kazdy 30
hodin
tvorby &
25 €/hod.
Naklady na =4750¢€
externé , celkom
odborné Néklady 240
znalosti na jednotiek
a sluzby externého | / Honorari
/ Koszty experta, a dla euro/
ekspertow ktory vedie | 8 szkolenio 240,00 1 25,00€ godzina 6000,00 €
zewnetrznyc | Skolenia, WCow,
h i koszty workshopy | Umowa
ustug o dzieto,
zewnetrznyc 5 dni
h dziatalnosc
i, razem
kazdy 30
godzin
tworzenia
x 25
€/godz.
= razem
750 €,
facznie
240
jednostek.
Spolu / Razem 8 320,40 € -

Pausalne néklady / Koszty rozliczane stawka ryczaltowa
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Néklady na zamestnancov / Koszty personelu 1 664,08 € | Ano/Tak
Cestovné néaklady a ubytovanie / Koszty podrozy i zakwaterowanie 0,00 € | Nie/Nie
Kanceléria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 249,61 € | Ano/Tak

Spolu / Razem 1913,69 €
Celkové vysSka sumy rozpocCtu pre tlohu €. 2 / Razem wartos¢ catkowita projektu budzetu 10 234,09
dla zadania nr 2 €
Spolufinancovanie z EFRR pre Glohu. 2 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 2 8 187,27 €

Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 2 / Wspétinansowanie z budzetu
panstwa dla zadania nr 2

1228,09€

Uloha é. 3 / Zadanie nr 3

Dni pre vSetkych - prezenta¢na a propagacna aktivita / Dni dla kazdego

Nazov ulohy / Nazwa zadania . Y L .
- dziatalnos$¢ prezentacyjna i promocyjna

Realizujuci partner / Partner realizujacy Obec Bobrov

Termin realizacie / Termin realizacji 2025-08 - 2025-09

Miesto realizacie / Miejsce realizacji Bobrov
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Opis tlohy / Opis zadania

Uloha je pripravené ako dvojdiiové komunitné stretnutie zamerané na
prezentaciu vysledkov a vystupov projektu a celého bohatstva podob
hmotnej i duchovnej kultiry Gizemia partnerov so zapojenim a
participaciou obyvatelov, dobrovolnickych zloziek, zdruZzeni a spolkov.
Bude podstatnym prispevkom pre budovanie spolo¢ného povedomia i
trvalejSich vazieb medzi obyvatelmi, vratane socidlne vyClenenych,
hendikepovynych a seniorov. V rdmci tilohy, ktoré bude realizovana
dvojjazyCne polsky i slovensky s tlmocnikom, planujeme realizovat: -
Komentovanu prehliadku Kalvarie v Bobrove spojent so slavnostnym
spristupnenim plastik (duchovna kultura). - Prezentaciu remeselnych
prejavov, tradicnej stravy a ¢innosti dobrovolnych zloziek partnerov
pre Siroku verejnost (tradicia remesiel a rezbarstva). - Vecerny
kultdrny program na namesti zostaveny z blokov folklornych skupin a
sélistov z cezhrani¢ného tzemia (folklérne prejavy). - Prezentaciu
informac¢ného panela a vylet chotarmi partnerov (poznavanie
prirodného dedi¢stva). Na aktivitdch budu vyuZzité prenosné stany,
fotoaparat a notebook pre dokumentaciu. Pre naplnenie cielov a
zvysSenie informovanosti obyvatelov bude v ramci tlohy zakipené a
osadené vybavenie - dotykova informacna tabula - panel. Propagacny
materidl z predchadzajicich dvoch uloh bude premietany na dotykovej
informacnej tabuli, po ukonceni ulohy ¢.3 bude spracovany propagacny
material z realizacie celého projektu a premietany na informacnej
dotykovej tabuli. Adresati: VSetky skupiny obyvatelov partnerskych
obci, Sirsieho cezhrani¢ného zemia, turisti a navstevnici; regiondlni a
miestni umelci, subory a skupiny prezentujice podoby tradicne;
kultiry, ako i socidlne vyli¢ené a hendikepované osoby. Ziadatel
technicky, organizacne, propagacne, financne, personélne a
programovo pripravi a zrealizuje tlohu vratane zabezpecenia sluZzieb.
Cezhranic¢ny partner zabezpeci ucast 40- tich os6b (remeselnici,
ucinkujuci), zabezpecdi ich dopravu a publicitu tlohy na svojom tzemi.
Uloha podporuje &iastkovy projektovy ciel: 1. a 2. Parametre tlohy: :
ucinkujtcich - 100 (z toho 40 z PL), dni realiz4cie - 2 Propagacné
aktivity: - dvojjazycné plagaty A3 - velkoplosny graficky banner -
umiestnenie roll-upu - tlacova sprava - webové sidla a socidlne siete
Zadanie zostato przygotowane jako dwudniowe spotkanie
spotecznosciowe zorganizowane w celu prezentacji wynikéw i efektow
projektu oraz catego bogactwa materialnej i duchowej kultury obszaru
partnerskiego, przy aktywnym uczestnictwie i partycypac;ji
mieszkancow, organizacji wolontaria
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ckich, stowarzyszen i zwigzkéw. Bedzie to istotny wktad w budowanie
wspolnej swiadomosci i trwalszych wiezi miedzy mieszkancami, w tym
spoteczno-wykluczonymi, niepelnosprawnymi i seniorami. W ramach
zadania, ktére bedzie realizowane dwujezycznie - po polsku i stowacku
z thumaczem, planujemy: - Komentowana wizyte na Kalwarii w Bobrove
zwiazanej z uroczystym udostepnieniem rzezb (kultura duchowa). -
Prezentacje wyrob6w rzemieslniczych, tradycyjnej kuchni i dziatan
organizacji wolontariackich partneréw dla szerokiej publicznosci
(tradycja rzemiosta i rzezby). - Wieczorny program kulturalny na placu
ztozony z blokéw grup folklorystycznych i solistow z obszaru
transgranicznego (wyrazy folklorystyczne). - Prezentacje tablicy
informacyjnej i wycieczke po obszarach partneréw (poznanie
dziedzictwa przyrodniczego). W dziataniach zostana wykorzystane
przenosne namioty, aparat fotograficzny i notebook do dokumentacji.
W celu osiagniecia celow i zwiekszenia informowania mieszkancow, w
ramach zadania zostanie zakupiony i zamontowany sprzet -
elektroniczna tablica informacyjna. Materialy promocyjne z dwdch
Opis ulohy / Opis zadania poprzednich zadan beda wyswietlane na dotykowej tablicy
informacyjnej, a po zakonczeniu zadania nr 3 zostanie opracowany
material promocyjny z realizacji calego projektu i réwniez wyswietlany
na dotykowej tablicy informacyjnej. Odbiorcy: Wszystkie grupy
mieszkancéw partnerskich gmin, szerszego obszaru transgranicznego,
turysci i odwiedzajacy; regionalni i lokalni artysci, zespoly i grupy
prezentujace rézne aspekty tradycyjnej kultury, a takze spotecznie
wykluczone i niepelnosprawne osoby. Bedziemy dazy¢ do zapewnienia
jak najwiekszego udziatu publicznosci. Wnioskodawca technicznie,
organizacyjnie, promocyjnie, finansowo, kadrowo i programowo
przygotuje i zrealizuje zadanie, w tym zapewni ustugi. Partner
transgraniczny zapewni udziat 40 oséb (rzemieslnikdw, wykonawcow),
zapewni ich transport i promocje zadania na swoim obszarze. Zadanie
wspiera czesSciowy cel projektu: 1. i 2. Parametry zadania: liczba
uczestnikow - 100 (w tym 40 z PL), dni realizacji - 2 - dzialania
promocyjne: - dwujezyczne plakaty A3 - duzy banner graficzny -
rozwiniecie roll-upu - komunikat prasowy - strony internetowe i media
spotecznosciowe

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Pldnovana
cielova
Nazov principu Merna jednotka hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana wartosc¢
docelowa
wskaznika
RCO 115 - Spolocne organizované cezhranicné Podet spoloénich noduiati
verejné podujatia ocet spo.ocnych podujati 1,00
. o . Liczba wspdlnych wydarzen
- Festivaly/pikniky/jarmoky
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Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
Program / Program

Plagat/pozvanka/informacie v médiach /
Plakat/zaproszenie/ informacja w mediach

Fotograficka a/alebo filmova
dokumentdcia podujatia a/alebo print
screeny obrazovky alebo zdznamy z
podujatia (pre online podujatia) /
Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa

Dok.umently potvrdzujﬁf:e r’ealizéciu ulohy a 7 wydarzenia i/lub print screeny lub Dalsie
dosiahnutie ukazovatela vystupu nagrania (dla wydarzen realizowanych dokumenty
/ Dokgmenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie online) /Dokumenty
wskaznika produktu programu dodatkowe
Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokoét
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajace wszystkie parametry
zaméwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie
Sprava o podujati / Sprawozdanie z
wydarzenia
RCO 87 - Organizacie zapojené do cezhranic¢nej
spoluprace
- POZOR! Pocet organizacii 200
Tento indikator je mozné priradit k jednej Liczba organizacji ’
ulohe iba raz Pocet jednotiek je pocet malych
projektovych partnerov
Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
Ziadost o poskytnutie financ¢ného
Dokumenty potvrdzujice realizaciu ulohy a prispevku na maly projekt / wniosek o DalSie
dosiahnutie ukazovatela vystupu dofinansowanie matego projektu dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiggniecie /Dokumenty
wskaznika produktu programu memorandum o partnerstve (priloha k dodatkowe
Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku) / deklaracje partnerstwa
zataczone do wniosku o dofinansowanie
Ukazovatele vlastnych vystupov pre daniu ulohu / Wskazniki produktéw wtasnych dla zadania
Planovana
hodnota
Nézov principu Merna jednotka ukazovatela.
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé
docelowa
wskaznika
tloha nerealizuje vlastny ukazovatel —--- / 0,00
Dokumenty potvrdzujice realizaciu tulohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinné dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wlasnego dodatkowe
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Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiiuje sa na polskych ziadatelov

Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow 4.6343
Rozpoctovy projekt pre tuto tlohu 3 / Projekt budzetu dla zadania 3
Dokumenty
i 5 i i i potvrdzujuce
Kategoria Nazov Popis Pocet Merna Merna Celkova | gdhad hodnoty
vydavku vydavku vydavku jednotiek |jednotka | jednotka hodnota vydavkov
Kategoria Nazwa wydatku|| Opis wydatku ) Liczba .Wartos'c'. ]edn.ostka Warto§’é Dokumenty
wydatku jednostek jednostki miary calkowita potwierdzajace
0Szacowanie
wartosci wydatku
Sadzba
a tla¢ 100
ks
dvojjazycn
ych PL-SK
plagatov
A3,
Néklady na fCalfg)Eost
externe . natierany
odborne Iné .
znalosti dvojjazytn iﬁﬁle;o .
a sluzby é plagaty / Oﬁlatagz& o
/ Koszty A3/ druk 100,00 | 1,20¢€ szt | 120,00€ | Propagaciaa
ekspertéw dwujezycz i Hoczenie publicita.zip
zewnetrznyc | ne plakaty 100
h i koszty w formacie dwujezycz
ustug A3 nych PL-
zewnetrznyc SK
h plakatéw
A3, kolor
CMYK,
papier
powlekany
0 gramatu
rze min.
90 g.
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Ubytovani
e
s ranajkam
i

ubytovanie
ucastnikov
ulohy

s ranajkam
i

v Standard
ne
zariadenyc
h izbach
hotelového
typu so
socialnym
zariadenim
(pojde

o0 ucastnik
ov
cezhranicn
ého
partnera

z Polska) -
40 os6b

x 1 noca
41,70 €

| Zakwater
owanie
uczestniko
w zadania
z $niadani
ami

w standard
oWo
wyposazon
ych
pokojach
hotelowyc
h

z udogodni
eniami
socjalnymi
(beda to
uczestnicy
partnera
transgrani
cznego

z Polski) -
40 o0s6b

x 1 noc

x 41,70 €.

40,00

41,70 €

euro/osoba

1668,00 €
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strava pre
100
ucastnikov
ulohy -
2 dni
=200
Stravovani | jednotiek,
Néaklady na e 2 x obed,
externé ucastnikov | vecera
odborné seminarov/ | + prestavk
znalosti podujati a na kavu)
a sluzby v ramci 420,90 €
/ Koszty malého | Wyzywie
eksportow projektu | mie dla 100 200,00 | 20,90 € | euro/osoba | 4 180,00 €
zewnetrznyc | (do 100 uczestnikd
h i koszty ucastnikov | w zadania
ustug ) - obed, -2 dni
zewnetrznyc | vecera, =200
h prestdvka | jednostek,
na kavu 2 x obiad,
kolacja
+ przerwa
na kawe)
W cenie
20,90 € za
jednostke.
tlmocenie
aktivit
v ramci
ulohy
z polského
Néaklady na do
externé slovenskéh
odborné o0 jazyka
znalosti a naopak -
a sluzby 2dnia euro/8
/ Koszty Timodenie | o004 2,00 | 254,00 € hodin | 508,00 €
ekspertow / Thumacze v
. o tlmocenia
zewnetrznyc nie dziatan
h i koszty w ramach
ustug zadania -
zewnetrznyc z jezyka
h polskiego
na jezyk
stowacki
i odwrotni
e -2 dni
x 8 godzin.
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc

Vystpenia
umeleckyc
h skupin/
umelcov
napriklad
na
festivaloch

kultdrnych
podujatiac
h

vystipenie
dvoch
umeleckyc
h skupin
na aktivite
(folklorne
skupiny
alebo
ludové
hudby,
program
v trvani
2x20°
=2x358
€ | Wystep
dwoch
grup
artystyczn
ych na
aktywnosci
(zespoty
folklorysty
czne,
zespoty
muzyczne,
program
trwajacy
2x20
minut = 2
x 358 €).

2,00

358,00 €

euro/vykon

716,00 €

Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

|/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Preprava
ucastnikov
cezhranicn
ych
podujati
(preprava
0s0b na
semindre,
festivaly,
konferenci
e atd.)

doprava
ucastnikov
z Lipnice
Wielkej do
Bobrova
ado
Néamestova
na
ubytovanie
(v Bobrove
nie su
kapacity)

a spat

= 70 km)

/ Transport
uczestniko
U

z Lipnicy
Wielkiej do
Bobrovej

i Namesto
va na
zakwatero
wanie (w
Bobrovej
nie ma
miejsc) iz
powrotem
= 70 km.

70,00

2,10 €

euro/km

147,00 €
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

komplexna
zvukova
technicka
podpora
pocas
podujatia
(7-8 hodin)

kompletna
zvukova
technicka
podpora
pocas
podujatia -
2 dni,
vratane
montaze

a demontd
ze
zvukovej
techniky

a sluzieb
technika -
min. 2 x
1000 W,
min.

2 odposluh
y, mix,
min.

5 mikrofén
ov...

/ Kompletn
a obstuga
techniczna
dzwieku
podczas
wydarzeni
a- 2 dni,
wlaczajac
w to
montaz

i demontaz
sprzetu
dzwiekowe
go oraz
ustugi
technika -
min. 2 x
1000 W,
min.

2 monitory
sceniczne,
mikser,
min.

5 mikrofon
ow...

2,00

716,00 €

euro/den

1432,00 €
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prenajom
zastreSené
ho pddia
rozmerov
. min. 6 X
Néklady na
; 8 m,
externe ,
, vratane
odborné . o
. Iné montaze
znalosti [ .
v prenajom | a demontd
a sluzby ) y .
/ Koszty kryteho ze na 2 dni 1 800,00 prenajom
, podia / / Wynajem 1,00 ’ komplet | 1 800,00 € P
ekspertow . . € podia.zip
wynajem zadaszonej
zewnetrznyc
. sceny sceny
h i koszty . .
zadaszonej | o wymiara
ustug .
ch min. 6 x
zewnetrznyc
h 8 m, wraz
z montaze
m
i demontaz
em na
2 dni.
velkoplosn
y farebny
banner -
plast
s okami
pre tuchyt,
1,5+4m,
graficky
Iné navrh
Naklady na velkoplosn | a vyroba
bavenie y graficky | /duz ropagdcia a
v y gratcty Y 1,00 | 200,00 € szt | 200,00€ | Propagacia
/ Koszty banner / kolorowy publicita.zip
wyposazenia | duzy baner | baner -
graficzny plast
z otworami
do
mocowani
alb+4
m, projekt
graficzny
i produkcj
a
Zakupenie a instaldcia dotykovej informacnej tabule - panela pre naplnenie cielov projektu,
zvysenie informovanosti obyvatelova prihranicného uzemia. Obyvatelia ziskaji funkény
a moderny informacny ndstroj na zdielanie spolo¢nych kultirnych, $portovych, turistickych,
duchovnych ¢i komunitnych aktivit a budovanie lokalnej identity. Informéacie formou pozvanok
na podujatia budu dvojjazycné, slovensko-polské, pravidelne aktualizované. Tabula bude
nastrojom udrzatelnosti projektu. Technicka Specifikacia: panel s min. 42°" LCD farebnym
dotykovym monitorom, pripojenim LAN i Wifi, antivandal prevedenim, umiestnenie na
priecelie budovy, exteriérovy, prevedenie kovové, farba ¢ierna, siva, nerez alebo antracit;
Iné dotykova svietivost min. 2300 NITS, svetelny senzor, integrovany pocitac, napajanie 230V/50Hz. Cena
Néklady na informac¢na vratane softvéru, instalacie, zaucenia a dopravy. /
vybavenie tabula - panel / Zakup i instalacja dotykowego panela informacyjnego w celu realizacji celow projektu 1,00 9 276,00 t 9276,00 € informacny
/ Koszty dotykowa tablica | i zwiekszenia $wiadomosci mieszkancow obszaru przygranicznego. Mieszkancy uzyskaja ’ € sz . panel.zip
wyposazenia informacyjna - funkcjonalne i nowoczesne narzedzie informacyjne do dzielenia sie wspélnymi wydarzeniami
panel kulturalnymi, sportowymi, turystycznymi, duchowymi czy spotecznosciowymi oraz do
budowania lokalnej tozsamosci. Informacje dotyczace wydarzen beda dwujezyczne, stowacko-
polskie, regularnie aktualizowane. Tablica bedzie narzedziem zréwnowazonego rozwoju
projektu. Specyfikacje techniczne: panel z min. 42-calowym kolorowym dotykowym
monitorem LCD, z polaczeniem LAN i Wifi, wykonany w technologii antywandal, umieszczony
na fasadzie budynku, o konstrukcji zewnetrznej, wykonany z metalu, w kolorze czarnym,
szarym, antracytowym lub stal nierdzewna; jasnos¢ min. 2300 NITS, czujnik $wiatta,
zintegrowany komputer, zasilanie 230V/50Hz. Cena obejmuje oprogramowanie, instalacje,
szkolenie i wysylke.

Spolu / Razem

20 047,00
€

Pausalne néklady / Koszty rozliczane stawka ryczaltowa
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Néklady na zamestnancov / Koszty personelu

4 009,40 € | Ano/Tak

Cestovné néaklady a ubytovanie / Koszty podrozy i zakwaterowanie

0,00 € | Nie/Nie

Kanceléria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne

601,41 € | Ano/rak

Spolu |/ Razem

4610,81 €

Celkova vyska sumy rozpoctu pre tlohu €. 3 / Razem wartos¢ catkowita projektu budzetu 24 657,81

dla zadania nr 3 €
Spolufinancovanie z EFRR pre tlohu. 3 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 3 19 726'22 -
Spolufinancovanie zo statneho rozpoctu pre tlohu 3 / Wspétfinansowanie z budzetu 2 958.94€

panstwa dla zadania nr 3

E. Ukazovatele vysledku / E. wskazniki rezultatu

Nazov principu

/ Nazwa wskaznika

Ano
/ tak

Merna
jednotka /

Jednostka miary

Planovana
cielova
hodnota
ukazovatela

/ Planowana
wartos¢ docelowa
wskaznika

Dokumenty potvrdzujuce
dosiahnutie vysledkového

ukazovatela / Dokumenty potwierdzajace
realizacje osiagniecie wskaznika rezultatu
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RCR 84 Organizéacie
zapojené do
cezhranicnej
spolupréace po
dokonceni projektu
/ RCR 84
Organizacje
wspolpracujace
ponad granicami po
zakonczeniu
projektu

Ano/
tak

Pocet
organizacii /
Liczba organizacji

2,00

Podpisand dohoda / memorandum o
dlhodobej cezhranic¢nej spolupraci medzi
projektovymi partnermi - obcou Bobrov a

gminou Lipnica Wielka. Pre intenzivnejSie
budovanie cezhranicnej spoluprace a
naplnanie vizii dal$ieho rozvoja
formalizuji partnerstvo podpisanim
dohody /memoranda. Na jeho zaklade
rozsiria spolupracu aj na oblasti verejnej
spravy a samospravy; planovania;
komunalneho a odpadového hospodarstva;
ochrany prirody, krajiny a zivotného
prostredia; cestovného ruchu, turistiky,
rekredcie a Sportu; skolstva a mladeze;
ochrany zdravia; kultiry, umenia,
prirodného a kultirneho dedicstva;
vzajomnej pomoci v pripade zivelnych
katastrof a pohrom a v dalSich oblastiach
verejného zaujmu. Zaroven budd
napomahat v rozvoji cezhranicnej
spoluprace aj podporou a sietovanim
zriadovanych i nezriadovanych institucii,
spolupracou medzi ob¢ianskymi
zdruzeniami, podnikatelmi a dalSimi
subjektami, medzi obyvatelmi tzemi v
zmysle podpory obcianskej spoloCnosti a
participativnej demokracie. / Podpisanie
umowy / memorandum o dlugotrwatej
wspolpracy transgranicznej miedzy
partnerami projektu - miejscowoscia
Bobrov a gmina Lipnica Wielka. W celu
intensyfikacji budowy wspolpracy
transgranicznej i realizacji wizji dalszego
rozwoju, partnerstwo formalizuje sie
poprzez podpisanie umowy /
memorandum. Na jej podstawie
wspoOlpraca zostanie rozszerzona réwniez
na obszary administracji publiczne;j i
samorzadowej; planowania; gospodarki
komunalnej i odpadéw; ochrony przyrody,
krajobrazu i Srodowiska; turystyki,
rekreacji i sportu; edukacji i mtodziezy;
ochrony zdrowia; kultury, sztuki,
dziedzictwa przyrodniczego i
kulturowego; wzajemnej pomocy w
przypadku klesk zywiotowych oraz innych
obszaréw o publicznym znaczeniu.
Jednoczesnie beda wspomagac rozwaj
wspolpracy transgranicznej poprzez
wsparcie i tworzenie sieci instytucji,
wspolprace miedzy organizacjami

pozarzadowymi, przedsiebiorcami i

innymi podmiotami oraz miedzy
mieszkancami obszaréw, zgodnie z zasada
wspierania spoleczenstwa obywatelskiego
i demokracji uczestniczace;j.
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RCR 85 Udast na
spolo¢nych
cezhrani¢nych
akciach po
dokonceni projektu
/ RCR 85
Uczestnictwo we
wspoélnych
dziataniach
transgranicznych po
zakonczeniu
projektu

Ano/
tak

Pocet ako i spolo¢né kultdrne programy. /
osOb/ucastnikov 60.00 Realizacje zadania oraz osiagniecie
/ Liczba ’ wskaznika rezultatu beda dowodzi¢

osdb/uczestnikow

Realizaciu tlohy a dosiahnutie
ukazovatela vysledku najneskor 6
mesiacov po vecnom ukonceni projektu
budi dokazovat prezencné listiny zo
stretnuti a fotodokumentdcia z
realizovanych aktivit. Pdjde o spoloc¢né
tvorivé komunitné stretnutia pre seniorov
v oblasti tradi¢nych remesiel a rezbarstva,

protokoty obecnosci z spotkan oraz
dokumentacja fotograficzna z
zrealizowanych dziatan, nie pdzniej niz 6
miesiecy po zakonczeniu projektu. Bedzie
to obejmowac wspolne kreatywne
spoleczne spotkania dla seniorow w
dziedzinie tradycyjnych rzemiost i
rzezbiarstwa, jak rowniez wspélne
programy kulturalne.

F. Horizontalne principy | F. Zasady horyzontalne

Horizontalne principy / zasady

horyzontalne

Odovodnenie / Uzasadnienie

Princip reSpektovania zdkladnych prav a

dodrziavania charty zakladnych prav

europskej Unie / Zasada poszanowania praw

podstawowych oraz przestrzegania Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej.

Projekt zabezpecuje dodrziavanie prav stanovenych v Charte
zékladnych prav EU viacerymi spdsobmi. Svojimi aktivitami
(tvorivé rezbarske stretnutia s icastou verejnosti, prezentacna a
propagacna aktivita Dni pre vSetkych) podporuje pravo na
kultdrnu identitu, jej zachovavanie a presadzovanie v ramci
cezhrani¢ného tizemia. Umoznuje partnerom spolupracovat na
posilneni kultirneho a prirodného dedicstva a bohatstva, ¢im
zabezpeCime, Ze pravo obyvatelov na zachovanie ich kultirnej
identity bude re$pektované. Ulohy projektu, vratane
vzdelavacich, zameranych na propagaciu a prezentaciu
rezbarskej tradicie a komunitného prezentaCného stretnutia
prispievaju k rozvoju vzdelavania a odborného rastu. Tym
poskytneme pristup k vzdelaniu a rozvoju zruc¢nosti. V rdmci
projektu planujeme instalovat elektronick informacnt tabulu a
realizovat dalSie propagacné néstroje (plagaty, tlacové spravy,
informdcie na webe a pod.), ktoré budt informovat verejnost o
aktivitdch, vystupoch a vysledkoch projektu aj po jeho ukonceni.
Zabezpecia dostatoCne transparentnost a dostupnost informacii
pre verejnost. V projekte zabezpecime aj pravo na ochranu
osobnych udajov. Pri zbere, uchovéavani a spracovani osobnych
udajov budeme dodrziavat platné pravne predpisy tykajice sa
ochrany osobnych udajov v stlade s nariadenim GDPR
(VSeobecnym nariadenim o ochrane udajov EU) a pozadovat iba
nevyhnutné osobné tdaje. Projektové aktivity budi zamerané j na
rozvoj a propagaciu kultirneho, prirodného a duchovného
dedicstva a zohladnuju environmentélne normy a udrzatelnost,
¢im prispievaju k zachovaniu zdravého Zivotného prostredia.
Celkovo né$ projekt re$pektuje principy EU a Charty zékladnych
prav tym, ze sa zameriava na rozvoj, spolupracu a kultirnu
ochranu, pricom zohladiuje potreby a prava obcanov a
ucastnikov projektu. Projekt zapewnia przestrzeganie praw
okreslonych w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej na
kilka sposob6w. Poprzez swoje dzialania (tworcze spotkania
rzezbiarzy z udzialem spoteczenstwa, dziatania
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Princip reSpektovania zdkladnych prav a
dodrziavania charty zakladnych prav

europskej Unie / Zasada poszanowania praw
podstawowych oraz przestrzegania Karty praw
podstawowych Unii Europejskie;j.

prezentacyjne i promocyjne Dni dla wszystkich) wspiera prawo
do tozsamosci kulturowej, jej zachowania i promowania w
ramach obszaru transgranicznego. Umozliwia partnerom
wspolprace w celu wzmocnienia dziedzictwa kulturowego i
przyrodniczego, co gwarantuje, ze prawo mieszkancow do
zachowania ich tozsamosci kulturowej bedzie respektowane.
Zadania projektu, w tym edukacyjne, skoncentrowane na
propagowaniu i prezentowaniu tradycji rzezbiarskiej oraz
wspolnotowych spotkan prezentacyjnych, przyczyniaja sie do
rozwoju edukacji i wzrostu zawodowego. W ten sposdb
umozliwiamy dostep do edukagji i rozwijamy umiejetnosci. W
ramach projektu planujemy zainstalowac tablice informacyjna
elektroniczna i wdrozy¢ inne narzedzia promocyjne (plakaty,
raporty prasowe, informacje na stronie internetowej itp.), ktére
beda informowac spoteczenstwo o dzialaniach, wynikach i
rezultatach projektu takze po jego zakonczeniu. Zapewnia one
wystarczajaca transparentnos¢ i dostepnos¢ informacji dla
spoteczenstwa. W projekcie zagwarantujemy réwniez prawo do
ochrony danych osobowych. Podczas zbierania, przechowywania i
przetwarzania danych osobowych bedziemy przestrzegac
obowiazujacych przepiséw dotyczacych ochrony danych
osobowych zgodnie z Rozporzadzeniem Ogoélnym o Ochronie
Danych Osobowych (RODO) i bedziemy zadac jedynie
niezbednych danych osobowych. Aktywnosci projektowe beda
skoncentrowane na rozwoju i promocji dziedzictwa kulturowego,
przyrodniczego i duchowego, uwzgledniajac normy srodowiskowe
i zrownowazonos¢, przyczyniajac sie tym samym do zachowania
zdrowego srodowiska zycia. Ogoélnie nasz projekt respektuje
zasady UE i Karty Praw Podstawowych, koncentrujac sie na
rozwoju, wspoétpracy i ochronie kultury, uwzgledniajac potrzeby i
prawa obywateli i uczestnikow projektu.
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Princip rovnosti prilezitosti a
nediskriminécie vratane pristupnosti pre
osoby so zdravotnym postihnutim / Zasada
réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym zasada
dostepnosci projektu dla oséb z
niepelosprawnosciami.

Pri realizacii projektu zabezpecime uplatiovanie principov
rovnakych prilezitosti a eliminacie diskriminacie. VSetky ulohy a
ich aktivity budi verejne pristupne, s moznostou tcasti i pristupu
k vystupom a vysledkom bez ohladu na akékolvek osobné
charakteristiky Ci preferencie. Budeme re$pektovat princip
ludskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti a uplatiovanu
ludskych prav, ako i princip rodovej rovnosti pocas celej
realiz4cie projektu, i po¢as doby udrzatelnosti. Uastnikom
zabezpecime, Ze vystupy projektu (texty na elektronickej
informacnej tabuli) a vSetky prvky publicity (plagaty, informdcie
na webovych sidlach partnerov a pod.) budu realizované vacsim,
bezpéatkovym pismom min. velkosti 12 a budu realizované lahko
Citatelnym a lahko porozumitelnym jazykom. VSetky budud
dvojjazycné (slovensko-polské). Pocas realizacie uloh bude
zabezpecené stravovanie pre ucinkujicich a tvorcov podla
individualnych poziadaviek s mozZnostou bezlepkovej,
vegetarianskej i bezlaktdzovej varianty menu. V projekte bude
dodrzany princip rovnosti prilezitosti a nediskriminacie aj dalSimi
spOsobmi. Otvoreny pristup a inkluzivne zapojenie: projekt bude
pristupny pre vSetkych obyvatelov bez ohladu na ich
konfesionalnu prislusnost, etnicky povod, pohlavie alebo iné
osobné charakteristiky. VSetci buda mat rovnaky pristup k
prilezitostiam, ktoré projekt ponika, vratane moznosti aktivne;
ucasti. Nediskriminécia a rovnaké prilezitosti: pri vybere ¢lenov
timu s prostredia ziadatela a cezhrani¢ného partnera budu
jedinymi poziadavkami vyberu odborné kompetencie a skiisenost
s implementaciou projektov cezhrani¢nej spoluprace Interreg.
Podobne pri vybere rezbérov budd jedinou podmienkou ich
skusenosti s tvorbou a pri vybere ucinkujucich ich tanec¢né a
spevacke zrucnosti. Projektom zabezpeCime rovnaké prilezitosti
pre vSetkych tcastnikov, aby mohli vyuZzit vyhody a aktivity
projektu. V rdmci uplatiiovania principov rovnakej prilezitosti,
nediskrimindcie a pristupnosti pre hendikepované skupiny a
osoby budu aktivity a vystupy projektu - prezentacné a
propagacné podujatie Ci priestory instalovanych plastik volne
pristupné pre kazdého bez akychkolvek obmedzeni, priestory
budu riesené ako bezbariérové. Projektom sa budeme usilovat o
vytvorenie inkluzivneho a otvoreného prostredia pre vSetkych
ucastnikov. W ramach realizacji projektu zapewnimy stosowanie
zasad rownych szans i eliminacji dyskryminacji. Wszystkie
zadania i ich dzialania beda publicznie dostepne, z mozliwoscia
udziatu i dostepu do wynikow bez
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Princip rovnosti prilezitosti a
nediskriminacie vratane pristupnosti pre
0soby so zdravotnym postihnutim / Zasada
rownosci szans i niedyskryminacji, w tym zasada
dostepnosci projektu dla 0sob z
niepelnosprawnosciami.

wzgledu na jakiekolwiek cechy osobiste czy preferencje.
Bedziemy respektowac zasade godnosci cztowieka, wolnosci,
demokracji, rownosci i przestrzegania praw czlowieka, a takze
zasade rownosci pici w trakcie catego trwania projektu, takze w
okresie jego trwatego utrzymania. Uczestnikom zapewnimy, ze
wyniki projektu (teksty na tablicy informacyjnej elektronicznej)
oraz wszystkie elementy public relations (plakaty, informacje na
stronach internetowych partneréw itp.) zostana wykonane
wiekszym, bezszeryfowym pismem o wielkosci co najmniej 12
punktow i beda realizowane w tatwym do przeczytania i
zrozumienia jezyku. Wszystkie beda dwujezyczne (stowacko-
polskie). W trakcie realizacji zadan zapewnione bedzie
wyzywienie dla uczestnikéw i tworcéow zgodnie z indywidualnymi
wymaganiami, w tym opcje bezglutenowe, wegetarianskie czy
bezlaktozowe. W projekcie bedzie przestrzegana zasada réwnosci
szans i eliminacji dyskryminacji réwniez w innych aspektach.
Otwarty dostep i inkluzywne zaangazowanie: projekt bedzie
dostepny dla wszystkich mieszkancéw bez wzgledu na ich
przynalezno$¢ wyznaniowa, pochodzenie etniczne, plte¢ czy inne
cechy osobiste. Wszyscy beda mie¢ réwny dostep do korzysci i
mozliwosci, jakie projekt oferuje, w tym mozliwos¢ aktywnego
uczestnictwa. Brak dyskryminacji i réwne szanse: przy wyborze
czlonkdw zespotu z otoczenia wnioskodawcy i partnera
transgranicznego jedynymi kryteriami wyboru beda kompetencje
zawodowe i doswiadczenie w realizacji projektow wspotpracy
transgranicznej Interreg. Podobnie przy wyborze rzezbiarzy
jedynym wymogiem bedzie ich doswiadczenie w tworzeniu, a przy
wyborze wykonawcéw ich umiejetnosci taneczne i wokalne.
Projektem zapewnimy réwne szanse dla wszystkich uczestnikow,
aby mogli skorzysta¢ z korzysci i aktywnosci projektu. W ramach
stosowania zasad réwnych szans, eliminacji dyskryminacji i
dostepnosci dla grup niepetnosprawnych, dziatania i wyniki
projektu - impreza prezentacyjna czy przestrzenie
zainstalowanych rzezb - beda otwarte dla kazdego bez zadnych
ograniczen, przestrzenie zostana zaprojektowane jako
bezbarierowe. Projektem bedziemy dazy¢ do stworzenia
inkluzywnego i otwartego srodowiska dla wszystkich
uczestnikow.
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Princip rovnosti Zien a muzov a zaclenenie

z hladiska rodovej rovnosti. / Zasada réwnosci
plci.

Predkladany projekt svojim zamerom, tlohami a ich aktivitami
re$pektuje aj princip rovnosti zien a muzov. U¢astnikmi tloh
mozu byt ako muzi, tak i zeny, Ucast je volna a nie rodovo
podmienena - dolezity a podstatny je zaujem. Pri ilohach 1. a 2.
3. st vSak podmienkou ucasti tvorivé a manualne predpoklady k
tvorbe a urcité skisenosti s pracou s drevom - ide o rezbarske
plenére a tvoru monumentalnych plastik. VSetky vystupy a
vysledky projektu (elektronicka informacna tabula, priestory s
umiestnenymi stisoSiami...) budud volne pristupné verejnosti bez
ohladu na socialny, rodovy status, konfesionalnu prislusnost ¢i
iné charakteristiky. Budl urcené obidvom pohlaviam,
nerozliSujeme ich. VSetky aktivity zodpovedaji potrebam a
preferenciam cielovych skupin oboch pohlavi. Projekt mé
pozitivny vplyv na rovnost pohlavi. Vyber 0s6b spojenych s
riadenim projektu bude prebiehat v stilade s dodrziavanim
pravidla rovnosti medzi muzmi a Zenami, podstatna a
rozhodujtica bude dosiahnuta kvalifikdcia a odborné skisenosti.
VSetci Clenovia timu bez ohladu na pohlavie budu zapojeni do
rozhodovacieho procesu. Pri realizécii projektu budeme
pristupovat ku kazdému individuélne. Vyber osob - u¢inkujacich
na prezentacnych aktivitach bude prebiehat rovnako pre
vSetkych, bez diskriminécie ktoréhokolvek pohlavia. Uvedeny
princip zabezpecime aj pouzivanim rodovo neutralneho jazyka pri
realizacii uloh a vo vystupoch projektu. Przedstawiany projekt,
poprzez swoje cele, zadania i ich dzialania, respektuje réwniez
zasade rownosci kobiet i mezczyzn. Uczestnikami zadan moga
by¢ zaréwno

Princip rovnosti zZien a muzov a zacClenenie

z hladiska rodovej rovnosti. / Zasada réwnosci
plci.

mezczyzni, jak i kobiety, udziat jest otwarty i nie jest
warunkowany plcia - istotne i istotne jest zainteresowanie. Jednak
w przypadku zadan 1. i 2. 3. warunkiem uczestnictwa sa
kreatywne i manualne predyspozycje do tworzenia oraz pewne
doswiadczenia w pracy z drewnem - chodzi o plenery rzezbiarskie
i tworzenie monumentalnych rzezb. Wszystkie wyniki i rezultaty
projektu (elektroniczna tablica informacyjna, przestrzenie z
umieszczonymi rzezbami...) beda swobodnie dostepne dla
spoteczenstwa bez wzgledu na status spoteczny, ptciowy,
przynalezno$¢ wyznaniowa czy inne charakterystyki. Beda
przeznaczone dla obu plci, nie rozrézniamy ich. Wszystkie
dziatania odpowiadaja potrzebom i preferencjom grup
docelowych obu pici. Projekt ma pozytywny wpltyw na réwnosé
pici. Wybdr osdéb zwigzanych z zarzadzaniem projektem bedzie
przebiegat z poszanowaniem zasady rownosci kobiet i mezczyzn,
zdecyduja kwalifikacje i doswiadczenie zawodowe. Wszyscy
czlonkowie zespotu, niezaleznie od ptci, beda zaangazowani w
proces decyzyjny. W trakcie realizacji projektu bedziemy
podchodzi¢ do kazdej osoby indywidualnie. Wybér oséb -
uczestnikéw w dziataniach prezentacyjnych - bedzie réwny dla
wszystkich, bez dyskryminacji zadnej pici. Powyzsza zasade
zabezpieczymy réwniez poprzez stosowanie jezyka neutralnego
plciowo podczas realizacji zadan i w wynikach projektu.
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Princip udrZatelného rozvoja so
zohladnenim zasady ,vyrazne nenarusit” a
v pripade projektu s investi¢nou tlohou
hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie

(ak sa vztahuje na vasu investiciu) / Zasada
zréwnowazonego rozwoju, w tym zasada ,nie czyn
powaznych szkdd” oraz w przypadku projektu z
zadaniem inwestycyjnym ocena oddzialywania na
srodowisko (jesli dotyczy Twojej inwestycji)

Podpora, prepajanie a zvySenie cezhrani¢nej integracie,
spoluprace a spoloc¢nej identity obyvatelov pohranicia zalozenej
na prezentacii jedinecnych prvkoch kultirneho, duchovného i
prirodného dedicstva je zakladnym cielom projektu. Ten je v
stlade s poziadavkami na ochranu zivotného prostredia a
efektivne a racionalne vyuzivanie zdrojov v stlade s ¢l. 8
Nariadenia EP a rady ¢. 1303/2013. V projekte sa zameriavame
na edukacné, tvorivé, prezentacné, informacné a propagacné
¢innosti aj v oblasti ochrany prirodného prostredia pohranicia a
kulturnej krajiny na udrzatelné kultirne, a prirodné prvky
spolo¢ného dedicstva vychadzajlice z izemia a generované
projektom. Formou s napriklad rezbarske plenéry v prirode s
vyuZzitim prirodného materidlu ¢i turisticky vylet tizemim
prirodného dedicstva a jeho spoznavanim). Nas projekt nebude
mat negativny vplyv na zhorsenie zivotného prostredia, skor
naopak - aktivity si zamerané na jeho ochranu a podporu.
Projekt tak prispieva k zmiernovaniu klimatickych zmien
kultivaciou prirodného prostredia a zlepSenim pristupu k nemu.
Projekt nepredpokladé investi¢né aktivity, nebola potrebna
konzultdcia s organmi v oblasti ochrany Zivotného prostredia.
Projekt predpokladé iba minimalny - prirodny odpad (rozlozitelné
drevené piliny pri praci rezbarov). Projekt je pripraveny a bude
realizovany s cielom dosiahnut trvalo udrzatelny rozvoj. Pri jeho
realizacii budeme dbat na to, aby jeho Cinnosti "vyrazne
nenarusovali" citlivé ekosystémy a prirodné oblasti. Wsparcie,
polaczenie i zwiekszenie integracji transgranicznej, wspodtpracy
oraz wspolnej tozsamosci mieszkancow pogranicza opartej na
prezentacji unikalnych elementéw dziedzictwa kulturowego,
duchowego

Princip udrzatelného rozvoja so
zohladnenim zé&sady ,vyrazne nenarusit” a
v pripade projektu s investi¢nou dlohou
hodnotenie vplyvu na zZivotné prostredie

(ak sa vztahuje na vasu investiciu) / Zasada
zrownowazonego rozwoju, w tym zasada ,nie czyn
powaznych szkdd” oraz w przypadku projektu z
zadaniem inwestycyjnym ocena oddzialywania na
srodowisko (jesli dotyczy Twojej inwestycji)

i przyrodniczego to podstawowy cel projektu. Jest on zgodny z
wymogami ochrony srodowiska i efektywnego oraz racjonalnego
wykorzystywania zasobow zgodnie z art. 8 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1303/2013. W projekcie
skupiamy sie na dziataniach edukacyjnych, kreatywnych,
prezentacyjnych, informacyjnych i promocyjnych réwniez w
obszarze ochrony srodowiska naturalnego na obszarze
pogranicza i krajobrazu kulturowego, bazujacego na
zrownowazonych kulturowych i przyrodniczych elementach
dziedzictwa wspodlnego dla tego obszaru i generowanych przez
projekt. Przyktady to miedzy innymi plenery rzezbiarskie na
Swiezym powietrzu z wykorzystaniem naturalnego materiatu czy
wycieczka turystyczna po obszarze dziedzictwa przyrodniczego i
jego odkrywanie. Nasz projekt nie bedzie mial negatywnego
wplywu na pogorszenie srodowiska, wrecz przeciwnie - dziatania
skupiaja sie na jego ochronie i wsparciu. Projekt przyczynia sie
wiec do tagodzenia zmian klimatycznych poprzez kultywacje
srodowiska naturalnego i poprawe dostepu do niego. Projekt nie
przewiduje dziatan inwestycyjnych, nie byto konieczne
konsultowanie sie z organami ochrony srodowiska. Projekt
zaklada jedynie minimalne - naturalne odpady (rozktadalne
drewniane trociny podczas pracy rzezbiarzy). Projekt jest gotowy
i bedzie realizowany z mysla osiagniecia trwatego rozwoju. W
trakcie jego realizacji bedziemy dbac o to, aby jego dzialania
"niezbyt znaczaco nie zakltdcaly" delikatnych ekosystemow i
obszaréw naturalnych.

Verzia z dina 14-10-2024 - kontrolné cislo 0873616557

54/58



Interreg

Iné vratane:

* Iniciativa Novy eurépsky Bauhaus ( angl.

New European Bauhaus)

* Politickd stratégia Eurdpska zelena
dohoda (angl. Eurepean Green Deal)

* Politicka stratégia Eurdpa pripravena na
digitélny vek

/ Inne, w tym:

« inicjatywa nowy europejski Bauhaus

« strategia polityczna Europejski Zielony Lad

« strategia polityczna Europa na miare ery cyfrowej

Projekt je v sulade s horizontdlnymi principmi a stratégiami EU,
vyzvou zelenej transformdcie a iniciativou Novy eurdpsky
Bauhaus. Svojimi tlohami podporuje okolity charakter krajiny,
minimalizuje zdsahy do prirodného a kultirneho prostredia,
pocita vylucne s prirodnym a lokdlnym materidlom (drevo na
rezbarskych plenéroch) a zlepSuje pristupnost k prvkom
kultirneho i prirodného dedicstva (instalacie plastik, turisticka
lokalnym prostredim a jej histériou, pouzitie materidlov i jeho
spracovanie pri rezbarskej tvorbe bude v stlade s krajinnymi,
prirodnymi a kultirnymi hodnotami identifikujicich tzemie.
Aktivity budi zamerané aj na vzdelavanie obyvatelov i
navstevnikov k pozitivnemu pristupu k prirodnému a kultirnemu
prostrediu. Projekt podporuje aj dialég medzi kultirami najméa
realizaciou dlohy 3. Den pre vSetkych, vnima a reSpektuje
potreby komunit na obidvoch stranach hranice. V projekte taktiez
pocitame so zapojenim verejnosti, participativnostou. Zaroven je
aj inkluzivnym - do aktivit buda zapojené vsetky skupiny
obyvatelov, vratane socialne vylu¢enych a marginalizovanych
komunit, seniorov a hendikepovanych. Navrhované rieSenia
prinasaju viditelné prinosy pre obyvatelov cezhrani¢ného tizemia
najma v podobe kulturnych priestorov. Podporuju trvalo
udrzatelny rozvoj, si prinosné pre vSetky strany a su i
uskutocnitelné. Jednotlivé projektové tlohy a aktivity su v sulade
aj s principom udrzatelného rozvoja a s Eurépskou zelenou
dohodou. V projekte budu vyuzivané ekologické a energeticky
efektivne rieSenia a Co mozno najmensi zasah do prirodného
prostredia. Strava bude v zmysle zamerania projektu
(prezentécia tradi¢nych pokrmov v ramci tlohy €. 3 realizovana s
vyuzitim miestnych, sezénnych a ekologickych produktov, bez
pouzitia plastovych nadob. Pre projekt bude podstatnym i
minimalizdcia mnozstva odpadov ¢i realizacia aktivit pre
verejnost s dostupnostou verejnymi a hromadnymi dopravnymi
prostriedkami - loha €. 3 realizovand v centre obce. Pri
realizacii projektu budeme minimalizovat tlacené materialy - tlac
bude omedzena na plagaty s cielom informovania verejnosti o
projektovych tlohach. Ostatné propagacné, prezentacné a
marketingové nastroje budu elektronické. Projekt jest zgodny z
horyzontalnymi zasadami i strategiami Unii Europejskiej, stanowi
odpowiedZ na wyzwanie zielonej transformacji oraz inicjatywe
Nowego Bauhausu Europejskiego. Poprzez swoje zadania wspiera
charakter krajobrazu, minimalizuje ingerencje w sSrodowisko
naturalne i
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Iné vratane:

* Iniciativa Novy eurépsky Bauhaus ( angl.

New European Bauhaus)

* Politicka stratégia Eurdpska zelena
dohoda (angl. Eurepean Green Deal)

* Politicka stratégia Eurdpa pripravena na
digitalny vek

/ Inne, w tym:

« inicjatywa nowy europejski Bauhaus

« strategia polityczna Europejski Zielony Lad

« strategia polityczna Europa na miare ery cyfrowej

kulturowe, zaktada wytacznie korzystanie z materiatow
naturalnych i lokalnych (drewno podczas pleneréw rzezbiarskich)
oraz poprawia dostepnos¢ do elementéw dziedzictwa
kulturowego i przyrodniczego (instalacje rzezb, aktywnosci
turystyczne, itp.). Podczas realizacji projektu bedziemy ktas¢
nacisk na inspiracje lokalnym srodowiskiem i jego historia,
wykorzystanie materiatéw oraz ich obrobke w rzezbiarskim
procesie bedzie zgodne z krajobrazowymi, przyrodniczymi i
kulturowymi wartosciami identyfikujacymi obszar. Dziatania beda
rowniez skierowane na edukacje mieszkancow i odwiedzajacych
w celu wywotania pozytywnego stosunku do srodowiska
naturalnego i kulturowego. Projekt wspiera réwniez dialog
miedzy kulturami, zwlaszcza poprzez realizacje zadania 3, Dzien
dla wszystkich, i rozumie oraz szanuje potrzeby spotecznosci po
obu stronach granicy. W projekcie zaktadamy uczestnictwo
spoteczenstwa, partycypacje. Jednoczesnie jest to projekt
inkluzywny - wszystkie grupy mieszkancow, w tym spotecznosci
spotecznie wykluczone i marginalizowane, seniorzy i osoby
niepelnosprawne, zostana zaangazowane w dziatania.
Proponowane rozwiazania przynosza widoczne korzysci dla
mieszkancow obszaru transgranicznego, zwlaszcza w postaci
przestrzeni kulturalnych. Wspieraja trwaly rozwdj, sa korzystne
dla wszystkich stron i sa réwniez wykonalne. Poszczegdlne
zadania projektowe i dzialania sa zgodne z zasada
zrownowazonego rozwoju i Europejskim Zielonym f.adem. W
projekcie beda stosowane ekologiczne i energooszczedne
rozwiazania, a takze minimalizowane beda ingerencje w
srodowisko naturalne. Positki beda dostosowane do celow
projektu (prezentacja tradycyjnych potraw w ramach zadania nr
3, realizowana z wykorzystaniem lokalnych, sezonowych i
ekologicznych produktéw, bez uzycia plastikowych naczyn). Dla
projektu wazne jest takze minimalizowanie ilosci odpadéw oraz
realizacja dziatan dla spotecznosci z dostepem do transportu
publicznego - zadanie nr 3 realizowane w centrum miejscowosci.
Podczas realizacji projektu bedziemy minimalizowa¢ materialy
drukowane - druk zostanie ograniczony do plakatéw
informujacych spoteczenstwo o zadaniach projektu. Pozostate
narzedzia promocyjne, prezentacyjne i marketingowe beda
elektroniczne.
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Komplementérnost projektu /
Komplementarnos¢ projektu

Projekt priamo nadvazuje na predchadzajtice uspesné projekty
programu cezhrani¢nej spoluprace Interreg, realizované
cezhrani¢nymi partnermi. Je pokracovanim a nadviazanim na
projekt "Vytvorenie podmienok pre zachovanie kultirneho a
prirodného dedicstva na polskej a slovenskej Orave
(PLSK.01.01.00-12-0047/16, rozpocet 690 272,78 €), ktory dopiha
o prezentaciu rezbarskeho umenia a duchovného dedicstva
formou jedinec¢nych plastik, tvorivych a prezentacnych stretnuti
posilnenim spoluprace obyvatelov. Je komplementarny i k
projektu "Ochrana kultirneho a prirodného dedi¢stva na
spolo¢nej Orave" (PLSK.01.01.00-12-0176/17, rozpocet 1 663
599,42 €), zameranom na rozvoj cykloturistiky, ktory dopiha a
roz$iruje o nové zastavenie vybudovanej cyklotrasy v Bobrove pri
jedine¢nom spolo¢nom sakralnom rezbarskom diele Poslednej
vecere i pri subore plastik svatych v Lipnici Wielkej (vystupoch
aktualneho projektu). Projekt tiez reflektuje na strategické,
koncepcné a rozvojové dokumenty obidvoch partnerov, ako
Program rozvoja obce Bobrov 2021-2027, 4. prioritna oblast - 4.2
Vyuzivanie medzinarodnej spoluprace a Stretegia rozwoju gminy
Lipnica Wielka - strategicky ciel: Trvalo udrzatelny rozvoj
cestovného ruchu a ponuky volného casu, priorita 1.
Diverzifikovand a integrovana ponuka v oblasti turistiky,
cestovného ruchu a volného casu; 2. Udrzatelnost infrastruktiry
a tvorba atraktivnych priestorov pre turistické sluzby a travenie
volného Casu. Strategicky ciel: Vysoka kvalita a dostupnost
verejnych sluzieb, priorita 1. Posilnovanie intelektualneho
potenciélu obce; 2. Rozvoj kultirnej, rekreacnej a Sportovej
ponuky, ako i na dalsie strategické dokumenty na trovni kraja,
Statu i Eurdpskej unie. Projekt bezposrednio nawiazuje do
wczesniejszych udanych projektéw programu wspoétpracy
transgranicznej Interreg,

Komplementarnost projektu /
Komplementarno$¢ projektu

realizowanych przez partneréw transgranicznych. Jest
kontynuacja i rozwinieciem projektu "Tworzenie warunkéw do
zachowania dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego na polsko-
stowackiej Orawie (PLSK.01.01.00-12-0047/16, budzet 690
272,78 €), ktéry uzupenia o prezentacje sztuki rzezbiarskiej i
dziedzictwa duchowego poprzez unikalne rzezby, tworcze i
prezentacyjne spotkania, wzmacniajac wspotprace mieszkancow.
Jest komplementarny takze do projektu "Ochrona dziedzictwa
kulturowego i przyrodniczego na wspolnej Orawie"
(PLSK.01.01.00-12.0176/17, budzet 1 663 599,42 €),
skoncentrowanego na rozwqj turystyki rowerowej, ktory
uzupelnia i poszerza o nowe przystanki zbudowanej trasy
rowerowej w Bobrove przy jedynym wspolnym dziele
rzezbiarskim Poslednej vecery i zespole rzezb swietych w Lipnicy
Wielkiej (wynikach biezacego projektu). Projekt rowniez
odzwierciedla strategiczne, koncepcyjne i rozwojowe dokumenty
obu partneréw, takie jak Program Rozwoju Wsi Bobrov na lata
2021-2027, 4. priorytetowy obszar - 4.2 Wykorzystanie
wspoOlpracy miedzynarodowej oraz Strategia Rozwoju Gminy
Lipnica Wielka - strategiczny cel: Trwaly zréwnowazony rozwaj
turystyki i oferty czasu wolnego, priorytet 1. Zréznicowana i
zintegrowana oferta turystyczna, turystyki i czasu wolnego; 2.
Zréwnowazonos$¢ infrastruktury i tworzenie atrakcyjnych
przestrzeni dla ustug turystycznych i spedzania czasu wolnego.
Strategiczny cel: Wysoka jako$¢ i dostepnos¢ ustug publicznych,
priorytet 1. Wzmacnianie potencjatu intelektualnego gminy; 2.
Rozwdj oferty kulturalnej, rekreacyjnej i sportowej, oraz inne
strategiczne dokumenty na poziomie regionu, panstwa i Unii
Europejskie;j.
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G. PRILOHY / zaraczNIKI
) Nepouzitel' | Dokument
Priloha / Zatacznik Ano / Tak Nie / Nie né / Nie y/
dotyczy Dokumenty
SK Priloha
¢c.2k
o ) , _— ) Ziadosti Vz
,,V/yhlasenlevmadatela 0 Imaly projekt (po/dla modelu - Ano / Tak . . or -
priloha 2 k ziadosti o prispevok) - povinne Vyhlésenia
Ziadatela
1.0.pdf
Vyhlésenie o spolupréci so zahrani¢cnym partnerom Spoluprac
(podla modelu - priloha 1 k Ziadosti o prispevok) - Ano / Tak --- --- a - Lipnica
povinné Wielka.pdf
Vyhlésenie o spolupréci s narodnym partnerom (podla
modelu - priloha 1 k ziadosti o spolupracu) - (v pripade --- Nie / Nie Ano / Tak
potreby)
Statit a dokument potvrdzujici vytvorenie institicie
(napr. Vynatok z prislusného registra) Tieto dokumenty
sa nevyzaduji od miestnych samospravnych jednotiek --- Nie / Nie Ano / Tak
alebo inych jednotiek z verejného sektora, pokial
nevykonévaji obchodnt ¢innost
V pripade investicie, napr.
Technickd dokumentécia o investicii
Povolenie na stavebné povolenie alebo ozndmenie o
pracach, ktoré nevyzaduju stavebné povolenie (ak ste v
Stadiu ziskania konecnych povoleni /rozhodnuti atd.
pripojte sa vo faze podania ziadosti Ziadost o potvrdenie
o spoluprac,i o podani ziadosti o stavebné povolenie
/oznamenie oslovit prislusnd autoritu),
Posudenie vplyvu alebo analyza vplyvu na Zivotné . . i
prostredie aleboRozhodnutie kompetentnej institucie, ze - Nie /Nie | Ano/Tak
sa nevyzaduje (v pripade, Ze sa to tyka)
Postdenie vplyvu alebo analyza vplyvu na oblasti Natura
2000 alebo Rozhodnutie prislusnej institicie, Ze sa
nevyzaduje (ak sa to tyka)
Vyhlédsenie o vode (v pripade potreby uchadzacov zo
strany polskych Ziadatelov)
Vyhlésenie o prave na likvidaciu nehnutelnosti
Vizualizacie investicii (Mapa polohy investicii atd’.)
Potvrdenie
Potvrdenie prijatia pomoci de minimis (v pripade Ano / Tak . . gl(;u;&ai de
potreby) R
minimis.zi
p
Iné:
fotografie miest na ktorych budu realizované projektové ] rloh
ulohy, lokalizacia umiestnenia drevenych plastik Ano / Tak --- --- ?né (3)yzi
a suhlas / zdjecia miejsc, w ktorych beda realizowane 2P
zadania projektowe, drewnianych plastikow i zgoda

Verzia z dina 14-10-2024 - kontrolné cislo 0873616557
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Wspéifinansowany prze;
UNIE EUROPEJSKA

iierrey

Spolufinancovany
EURGPSKOU UNIOU

Polska - Slovensko

Zatgcznik nr 5 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 5 k Zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

HARMONOGRAM SKLADANIA
RAPORTOW Z REALIZAC)lI MALEGO
PROJEKTU

Beneficjent matego projektu pn. Drogg
drewna, tradycji, wiary i poznania nr
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0004 bedzie przedktadac
Zarzgdzajgcemu FMP sporzgdzone przez
siebie raporty z realizacji matego projektu,
obejmujgce czesc rzeczowg i finansowg,
wraz z zatgcznikami na zasadach
okreslonych w umowie, zgodnie

z postanowieniami aktualnego Podrecznika
dla beneficjenta matego projektu w
nastepujgcych terminach:

1) dla zadania nr 1 pn. Drogg drewna -
transgraniczna dziatalnos¢ edukacyjna -
termin ztozenia raportu do Zarzgdzajgcego
FMP: do 30.08.2025

2) dlazadania nr 2 pn. Transgraniczna
dziatalnos¢ edukacyjna na Marysinej
Polanie - termin ztozenia raportu do
Zarzadzajacego FMP: do 30.09.2025

3) dlazadania nr 3 pn. Dni dla kazdego -
dziatalnos$¢ prezentacyjna i promocyjna
TURYSTYCZNYM - termin ztozenia raportu
do Zarzadzajgcego FMP: do 30.10.2025

HARMONOGRAM PREDKLADANIA
SPRAV O REALIZACII MALEHO
PROJEKTU

Prijimatel malého projektu s nazvom
Cestou dreva, tradicie, viery a poznania .
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0004 bude predkladat
Spravcovi FMP vlastné spravy o realizacii
malého projektu obsahujuce vecnu

a finan¢nu cast spolu s prilohami, v sulade
s podmienkami uvedenymi v zmluve a

v sulade s ustanoveniami platnej Prirucky
pre prijimatela malych projektov

v nasledujucich lehotach:

1) pre ulohu ¢. 1 s nazvom : Cestou dreva -
cezhranicna vzdelavacia aktivita -
lehota na predloZenie spravy Spravcovi
FMP: do 30.08.2025

2) pre ulohu €. 2 s nazvom Cezhraniéna
vzdelavacia aktivita na Marysinej
Polanie - lehota na predloZenie spravy
Spravcovi FMP: do 30.09.2025

3) pre ulohu €. 3 s nazvom Dni pre vSetkych
- prezentacna a propagacna aktivita -
lehota na predlozenie spravy Spravcovi
FMP: do 30.10.2025



Wspéifinansowany przez
UNIE EUROPEJSKA

iierrey

Spolufinancovany
EUROPSKOU UNIOU

Polska - Slovensko

Zatgcznik nr 6 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 6 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

ZAKRES KATEGORII
UDOSTEPNIANYCH DANYCH
OSOBOWYCH

1. Kategorie 0séb fizycznych, ktérych dane moga
by¢ udostepniane:

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
wnioskodawcow, beneficjentéw i partneréw,
ktérzy aplikujg o srodki unijne i realizujg
projekty w ramach Programoéw;

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
podmiotéw powigzanych z wnioskodawcami,
beneficjentami i partnerami (kapitatowo,
osobowo, w ramach instytucji nadzorujgcych
itp.), niezwigzane bezposrednio z realizacjg
projektow;

personel projektu i uczestnicy komisji
przetargowych;

osoby reprezentujgce oferentéw,
wykonawcéw i podwykonawcow,
realizujgcych umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub $wiadczacych ustugi na
podstawie uméw cywilnoprawnych albo
osoby reprezentujgce podmioty, ktére
wystawity im referencje dla potrzeb
ubiegania sie o zawarcie umowy;

pracownicy oferentow, wykonawcow i
podwykonawcdw zaangazowani w
przygotowanie oferty lub wigczeni w
wykonanie umowy;

wiasciciele (lub ich petnomocnicy), od ktérych
nabywane sg nieruchomosci na potrzeby
realizacji projektow

ROZSAH SPRiISTUPNOVANIA

OSOBNYCH UDAJOV

1. Kategorie fyzickych oséb, ktorych udaje
mOoZu byt spristupnované:

zastupcovia (alebo zamestnanci)
Ziadatelov, prijimatelov a partnerov,
ktori Ziadaju o eurdpske prostriedky

a realizuju projekty v ramci programov;

zastupcovia (alebo zamestnanci)
subjektov prepojenych so ziadatelmi,
prijimatelmi a partnermi (kapitalovo,
personalne, v ramci dozornych organov
a pod.), ktori nie st priamo spojeni' s
realizaciou projektov;

projektovy personal a ¢lenovia komisii
posudzujucich ponuky predlozené v
ramci verejnych obstaravani;

zastupcovia uchadzacov, dodavatelov

a subdodavatelov, ktori realizuju
zmluvy v ramci verejného obstaravania
alebo poskytovatelov sluzieb na zaklade
obcianskopravnych vztahov alebo
zastupcovia subjektov, ktoré im vystavili
referencie potrebné pre uchadzanie sa
0 uzatvorenie zmluvy;

zamestnanci uchadzacov, dodavatelov
a subdodavatelov zucastnujuci sa na
priprave ponuky alebo plneni zmluvy;

vlastnici (alebo ich splnomocnenci) od
ktorych su nadobudané nehnutelnosti
potrebné na realizaciu.



2. Kategorie udostepnianych danych, dotyczace
0s6b wymienionych w pkt 1:

1) dane identyfikacyjne

Lp. Nazwa

1.

v e N o U A~ WD

—_—
©

11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.

Imie /imiona

Nazwisko

Stanowisko stuzbowe

Telefon / Fax

Adres poczty elektronicznej
Adres strony www
Identyfikator / login uzytkownika
Adres IP

Rodzaj uzytkownika

Miejsce pracy / podmiot
reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykonawcy

Adres siedziby / adres do
korespondencji / adres zamieszkania

PESEL
NIP
REGON

inne identyfikatory funkcjonujgce w
danym panstwie

Nr umowy o dofinansowanie
projektu

Forma prawna
Forma witasnosci

Zawod / wyksztatcenie

2) dane zwigzane z zakresem uczestnictwa oséb
fizycznych w projekcie, niewskazane w pkt 1

Lp. Nazwa

1.

Forma zaangazowania w projekcie

2. Kategoérie spristupniovanych udajov oséb
uvedenych v bode 1:

1) identifikacné udaje

Por.c. Nazov

1. Meno / mena

Priezvisko

Pracovna pozicia

Telefén / Fax

Adresa elektronickej posty

Adresa www stranky

N o v ok~ W N

Identifikator / login (prihlasovacie
meno) pouzivatela

8. IP adresa

9. Typ pouzivatela

10. Miesto vykonu prace/
zastupovany subjekt / nazov
uchadzaca alebo dodavatela

11. Adresa sidla / koreSpondencna
adresa / adresa bydliska

12. Rodné dislo

13.  DIC

14. 1CO

15. Iné identifikacné cislo pouzivané

v danom State

16.  Cislo zmluvy o poskytnuti

prispevku
17. Pravna forma
18. Forma vlastnictva
19. Povolanie / vzdelanie

2) Udaje suvisiace s rozsahom ucasti
fyzickych os6b na projekte neuvedené
v bode 1

Por.c. Nazov

1. Forma zapojenia do projektu



2. Okres zaangazowania osoby w projekcie 2.
(data rozpoczecia udziatu w projekcie, data
zakonczenia udziatu w projekcie)

Obdobie zapojenia danej osoby
do projektu (datum zaciatku
Ucasti na projekte, datum

Wymiar czasu pracy ukoncenia ucasti na projekte)

. Rozsah pracovného ¢
Godziny czasu pracy 0zsah pracovneno casu

Obywatelstwo Pocet pracovnych hodin

Kwota wynagrodzenia Statna prislusnost

Nr rachunku bankowego Vyska odmeny

© N o v A~ W

Wizerunek Cislo bankového uctu

© N o U B~ W

Podobizen

3) dane 0s6b fizycznych widniejgce na

dokumentach potwierdzajgcych 3) udaje fyzickych osdb uvedené
kwalifikowalnos¢ wydatkow, niewskazane w pkt. | v dokumentoch potvrdzujucich

1 opravnenost vydavkov neuvedené v bode 1

Lp. Nazwa Por.c. Nazov

1.

Imiona rodzicow

1.

Mené rodicov

2. Data urodzenia / wiek 2. Datum narodenia / vek

3. Miejsce urodzenia 3. Miesto narodenia

4. Seria i numer dowodu osobistego 4. Cislo ob¢&ianskeho preukazu

5. Specjalne potrzeby 5. Specialne potreby

6. Kwota wynagrodzenia 6. VySka odmeny

7. Nrrachunku bankowego 7. Cislo bankového uctu (IBAN)

8. Doswiadczenie zawodowe 8. Pracovné skusenosti

9. Numer uprawnien budowlanych 9. Cislo autorizatného osvedZenia

10. Staz pracy 10. Odborna prax

11. Numer dziatki 11. Parcelné cislo

12. Obreb 12. Katastralne Uzemie

13. Numer ksiegi wieczystej 13. Cislo listu vlastnictva

14. Gmina 14, Obec

15. Nazwa i numer tytutu prawnego do 15. Nazov a dislo pravneho titulu k
nieruchomosci nehnutelnosti

16. Informacje dotyczace 16. Informacie o zistenom alebo

zidentyfikowanego albo
potencjalnego konfliktu interesow,
zwigzanego z wykonywaniem
obowigzkow stuzbowych, zaktocajgce

potencialnom konflikte zaujmov
v suvislosti s plnenim pracovnych
povinnosti porusujuce alebo
hroziace narusenim nezavislého



lub grozace zaktoceniem plnenia uloh zo strany
niezaleznego wykonywania zadan zamestnanca / experta.
przez pracownika / eksperta.



Wspéifinansowany przez
UNIE EUROPEJSKA

iierrey

Spolufinancovany
EUROPSKOU UNIOU

Polska - Slovensko

Zatgcznik nr 7 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 7 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

KLAUZULA INFORMACYJNA INFORMACNA DOLOZKA

W celu wykonania obowigzku natozonego art. | V sulade s plnenim zavazku vyplyvajuceho z ¢l.

13114 RODQ'" informujemy o zasadach 13 a 14 GDPR' tymto informujeme o pravidlach
przetwarzania Panstwa danych osobowych: spracuvania vasich osobnych udajov:
I. Administrator danych I. Prevadzkovatel udajov

Odrebnymi administratorami Panstwa danych | Samostatnymi prevadzkovatelmi vasich tdajov

sq: su:

1. Samorzadowy Kraj Zylinski, w zakresie | 1. Zilinsky samospravny kraj, v rozsahu v
jakim wykonuje zadania akom plni ulohy Spravcu Fondu malych
Zarzagdzajgcego Funduszem Matych projektov, so sidlom Komenského 2622/48,
Projektow, z siedzibg w Komenského 010 01 Zilina.

2622/48, 010 01 Zilina.

2. Minister Funduszy i Polityki
Regionalnej (MFiPR), w zakresie w
jakim wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego oraz petni funkcje
Instytucji Zarzadzajacej (12)
Programem Interreg Polska-Stowacja
2021-2027, z siedzibg przy ul.
Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa.

2. Ministerstvo fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky (MFiPR), v rozsahu, v
ktorom plini Ulohy ¢lenského Statu a funkciu
Riadiaceho organu (RO) programu Interreg
Polsko - Slovensko 2021-2027, so sidlom na
ul. Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa.

3. Dyrektor Centrum Projektéw 3. Riaditel Centra eurdpskych projektov (CPE),
Europejskich (CPE), w zakresie w jakim vV ramci plnenia funkcie Spolo¢ného
pei funkcje wspélnego sekretariatu sekretaridtu programu Interreg Polsko -

dla Programu Interreg Polska-Stowacja
2021-20272, z siedzibg przy ul.

' Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzgadzenie o ochronie danych)
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str.1, z p6zn. zm.). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (U. v. EU. L 119z 04. 05. 2016 str.1, v zneni neskorsich
predpisov).

2 Na podstawie zawartego z IZ Porozumienia z dnia 14.09.2022 r w sprawie powierzenia Centrum Projektow
Europejskich zadan zwigzanych z realizacjg programow Interreg 2021-2027. / Na zaklade podpisanej dohody
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Domaniewskiej 39A, 02-672
Warszawa.

4. Wiasciwa instytucja, ktéra zostata
wyznaczona do realizacji zadan
kontrolera wyznaczonego zgodnie z
art. 46 ust. 4 rozporzadzenia Interreg®.

5. Ministerstwo Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji
Republiki Stowackiej - w odniesieniu
do danych osobowych dotyczgcych
0s0b fizycznych z RS - w zakresie w
jakim wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, z siedzibg przy ul.
Pribinowej 4195/25, 811 09 Bratystawa

6. Obec Bobrov, Namestie sv. Jakuba
173/3, 029 42 Bobrov

Il. Cel przetwarzania danych

Panstwa dane osobowe bedg
przetwarzane w zwigzku z realizacjg
matego projektu Drogg drewna, tradycji,
wiary i poznania INT/ZA/FMP_ZSK_01/0004 -
Obec Bobrov, w szczegb6lnosci w celu
umozliwienia potwierdzenia kwalifikowalnosci
wydatkdéw rozliczanych w ramach matego
projektu.

Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do realizacji ww. celu. Odmowa ich
podania jest rownoznaczna z brakiem
mozliwosci podjecia stosownych dziatan.

Ill. Podstawa przetwarzania

Administratorzy wskazani w pkt | bedg
przetwarzac Panstwa dane osobowe w
zwigzku z tym, ze:

® 1. Zobowigzuje je do tego prawo (art. 6
ust. 1 lit. c RODO):rozporzgdzenie

Slovensko 2021-2027,% so sidlom na ul.
Domaniewskiej 39A, 02-672 Warszawa.

4. Prislusny organ povereny realizaciou uloh
kontroldra urceny v sulade s ¢l. 46 ods. 4
nariadenia Interreg.?

5. Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky - vo
vztahu k osobnym udajom tykajucim sa
fyzickych oséb z SR - v rozsahu, v akom plni
ulohy ¢lenského Statu, so sidlom na
Pribinovej 4195/25, 811 09 Bratislava

6. Obec Bobrov, Namestie sv. Jakuba 173/3,
029 42 Bobrov

Il. Uel spracivania udajov

VaSe osobné Udaje budu spracuvané

v suvislosti s realizaciou malého projektu
Cestou dreva, tradicie, viery a poznania
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0004 - Obec Bobroyv,
predovsetkym s cieflom umoznit potvrdenie
opravnenosti vydavkov vyuctovavanych v ramci
malého projektu.

Poskytnutie dajov je dobrovolné, ale pre
realizaciu uvedeného ucelu nevyhnutné.
Odmietnutie ich poskytnutia znamena, Ze nie je
mozneé realizovat prislusné aktivity.

Ill. Zaklad spracuavania

Prevadzkovatelia uvedeni v bode I. budu
spracuvat vase osobné Udaje v suvislosti s tym,
zZe:

s RO zo 14.09.2022 o povereni Centra pre eurdpske projekty Ulohami suvisiacimi s implementaciou

programov Interreg 2021-2027.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie
przepisow szczegbdtowych dotyczacych celu ,Europejska wspétpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego
(Dz. Urz. UE L 231 2 30.06.2021, str. 94). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24.
juna 2021 o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska Uzemnd spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov (U. v. EU. L 231

z 30. 06. 2021, str. 94).
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Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r.
ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a
takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczehstwa Wewnetrznego

i Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej (Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021,
str. 159, z pézn. zm.),

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie przepisow
szczego6towych dotyczacych celu
+Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego,

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego i Funduszu
Spojnosci (Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021,
str. 60, z p6zn. zm.),

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu
ogoblnego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia
(UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz. Urz. UE L 193 2 30.07.2018, str. 1).

1. ich k tomu zavazuje pravo (¢l. 6 ods. 1 pism.
¢) GDPR):

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1060 z 24, juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu
transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a
rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako
aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu,
Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj
financnej podpory na riadenie hranic a
vizovu politiku (U. v. EU. L 231 z 30. 06. 2021,
str. 159, v zneni neskorsich predpisov),

® Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska
Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich
financnych nastrojov,

* Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1058 z 24. juna 2021 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde (U. v. EU. L 231 z 30. 06. 2021, str. 60, v
zneni neskorsich predpisov),

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju
na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢.
1301/2013, (EU) ¢ 1303/2013, (EV) ¢&.
1304/2013, (EVU) ¢ 1309/2013, (EV) ¢&.
1316/2013, (EU) €. 22372014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o
zruseni nariadenia (EU, Euratom) €.
966/2012 (U. v. EU. L 193 z 30. 07. 2018, str.

1).



Wykonujg zadania w interesie
publicznym |ub sprawujg powierzong im
wtadze publiczng (art. 6 ust. 1 lit. e RODO).
Przygotowuja i realizujg umowy, ktorych
sg Panstwo strong, a przetwarzanie
danych osobowych jest niezbedne do ich
zawarcia i wykonania (art. 6 ust. 1 lit. b
RODO).

IV. Rodzaje przetwarzanych danych

Nastepujgce rodzaje Panstwa danych moga
by¢ przetwarzane:

1.

dane identyfikujgce osoby fizyczne, takie
jak imie/imiona i nazwisko, stanowisko
stuzbowe, telefon/fax, adres poczty
elektronicznej, adres strony www,
identyfikator/login uzytkownika, adres IP,
rodzaj uzytkownika, miejsce pracy /
podmiot reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykonawcy, adres siedziby / adres do
korespondencji / adres zamieszkania,
PESEL, NIP, REGON, inne identyfikatory
funkcjonujgce w danym panstwie, nr
umowy o dofinansowanie projektu, forma
prawna, forma wiasnosci,
zawo6d/wyksztatcenie;

dane zwigzane z zakresem uczestnictwa
0s6b fizycznych w projekcie, niewskazane
w pkt 1, takie jak: forma zaangazowania w
projekcie, okres zaangazowania osoby w
projekcie (data rozpoczecia udziatu w
projekcie, data zakonczenia udziatu w
projekcie), wymiar czasu pracy, godziny
czasu pracy, obywatelstwo, kwota
wynagrodzenia, nr rachunku bankowego,
wizerunek;

dane os6b fizycznych niewymienione w
pkt 1, ktére widniejg na dokumentach
potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢
wydatkdéw, w tym: imiona rodzicdéw, data
urodzenia / wiek, miejsce urodzenia, seria i
numer dowodu osobistego, specjalne
potrzeby, kwota wynagrodzenia, nr
rachunku bankowego, doswiadczenie
zawodowe, numer uprawnien
budowlanych, staz pracy, numer dziatki,
obreb, numer ksiegi wieczystej, gmina,

2. Realizuju alohy vo verejnom zaujme alebo

vykonavaju im zverenu verejnu moc (¢l. 6
0ds.1 pism. e) GDPR).

. Pripravuju a realizuju zmluvy, v ktorych ste

zmluvnou stranou a spracdvanie osobnych
udajov je nevyhnutné pre ich uzatvorenie a
plnenie (¢l. 6 0ds.1 pism. b) GDPR).

IV. Druhy spracuvanych adajov

Spristupriované mozu byt nasledujuce druhy
vasich udajov:

1.

identifikacné udaje fyzickych oséb,
napriklad meno/mena a priezvisko,
pracovna funkcia, telefon/fax, adresa
elektronickej poSty, adresa www stranky,
identifikator/login pouzivatela, IP adresa,
typ pouZzivatela, pracovisko / zastupovany
subjekt / nazov uchadzaca alebo
dodavatela, adresa sidla / koreSpondencna
adresa / adresa bydliska, rodné islo, DIC,
ICO, iné identifikatory pouZivané v danom
State, €. zmluvy o poskytnuti prispevku,
pravna forma, forma vlastnictva,
povolanie/vzdelanie.

Udaje suvisiace s rozsahom Ucasti fyzickych
0sOb na projekte neuvedené v bode 1, ako
napr. rozsah, forma zapojenia do projektu,
obdobie zapojenia danej osoby do projektu
(datum zaciatku Ucasti na projekte, datum
ukoncenia ucasti na projekte), rozsah
pracovného casu, pocet pracovnych hodin,
statna prislusnost, vySka odmeny, C.
bankového uctu, podobizen,

udaje fyzickych oséb uvedené v
dokumentoch potvrdzujucich opravnenost
vydavkov: mena rodicov, datum narodenia /
vek, miesto narodenia, séria a Cislo
obcianskeho preukazu, Specialne potreby,
vySka odmeny, cislo bankového uctu,
pracovné skusenosti, ¢islo autorizacného
osvedcenia, odborna prax, parcelné ¢islo,
katastralne Uzemie, Cislo listu vlastnictva,
obec, nazov a Cislo pravneho titulu

k nehnutelnosti, informacie o zistenom
alebo potencialnom konflikte zaujmov v
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nazwa i numer tytutu prawnego do
nieruchomosci, informacje dotyczace
zidentyfikowanego albo potencjalnego
konfliktu intereséw, zwigzanego z
wykonywaniem obowigzkow stuzbowych,
zaktécajgce lub grozace zaktoceniem
niezaleznego wykonywania zadan przez
pracownika / eksperta.

V. Dostep do danych osobowych

Dostep do Panstwa danych osobowych majg
pracownicy i wspotpracownicy Zarzadzajgcego
FMP, Ministerstwa Funduszy i Polityki
Regionalnej, CPE oraz wtasciwych
kontrolerow.

Ponadto Panstwa dane osobowe mogg by¢
powierzane lub udostepniane:

1. podmiotom, ktérym zlecono wykonywanie
zadan w Interreg Polska-Stowacja 2021-
2027,

2. instytucjom Unii Europejskiej (UE) lub
podmiotom, ktérym UE powierzyta
zadania dotyczgce wdrazania Interreg
2021-2027;

3. Instytucji audytowej o ktérej mowa w art.
45 i art. 46 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z
dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie
przepiséw szczegbtowych dotyczacych celu
~Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego;

4. podmiotom, ktére wykonujg ustugi
zwigzane z obstugg i rozwojem systemoéw
teleinformatycznych, a takze
zapewnieniem tgcznosci, np. dostawcom
rozwigzan IT i operatorom
telekomunikacyjnym.

VI. Okres przechowywania danych

Panstwa dane osobowe bedg przechowywane
zgodnie z polskimi przepisami krajowymi oraz
zgodnie ze stowackimi przepisami prawa
dotyczgcymi archiwdw i rejestrow, w tym co

suvislosti s plnenim pracovnych povinnosti,
porusujuce alebo hroziace narusenim
nezavislého plnenia uloh zo strany
zamestnanca / experta.

V. Pristup k osobnym udajom

Pristup k vasim osobnym udajom maju
zamestnanci a spolupracovnici Spravcu FMP,
Ministerstva fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky, CPE a prislusnych
kontrol6rov.

Okrem toho mézu byt vase osobné udaje
zverené alebo spristupnené:

1. subjektom, ktorym bolo zverené plnenie
uloh v ramci Interreg Polsko - Slovensko
2021 - 2027;

2. organom Eurépskej tnie (EU) alebo
subjektom, ktorym EU zverila tlohy
suvisiace s implementaciou Interreg 2021 -
2027;

3. organu auditu uvedenému v ¢l. 45 a ¢l. 46
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurépska
Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich
financnych nastrojov;

4. subjektom poskytujucim sluzby v oblasti
obsluhy a rozvoja informacnych systémov
a zabezpecenia komunikacie, napr.
dodavatelom IT rieSeni a operatorom
telekomunikacnych sieti.

VI. Obdobie uchovavania tudajov

VaSe osobné udaje budu uchovavané v sulade s
polskymi vnutrostatnymi predpismi a v sulade
so slovenskymi pravnymi predpismi o
archivoch a registraturach minimalne po dobu
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najmniej przez okres 5 lat od dnia 31 grudnia
roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci
na rzecz Partnera Wiodgcego z zastrzezeniem
przepisow, ktére mogg przewidywac dtuzszy
termin przeprowadzania kontroli, a ponadto
przepiséw dotyczacych pomocy publicznej i
pomocy de minimis oraz przepiséw
dotyczacych podatku od towardw i ustug.

VII. Prawa oséb, ktérych dane dotycza
Przystugujg Panstwu nastepujgce prawa:

1. prawo dostepu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopii (art. 15 RODO);

2. prawo do sprostowania swoich danych
(art. 16 RODO);

3. prawo do zgdania od administratora
ograniczenia przetwarzania swoich danych
(art. 18 RODO);

4. prawo whniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania swoich danych (art. 21
RODO) - jesli przetwarzanie odbywa
sie w celu wykonywania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wtadzy publicznej,
powierzonej administratorowi (tj. w celu,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit. e);

5. prawo wniesienia skargi do Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych/ do
Urzedu Ochrony Danych Osobowych
Republiki Stowackiej (art. 77 RODO) - w
przypadku, gdy osoba uzna, iz
przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO lub inne krajowe
przepisy regulujgce kwestie ochrony
danych osobowych, obowigzujgce w
Polsce lub w Republice Stowackiej.

VIIl. Zautomatyzowane podejmowanie
decyzji

Dane osobowe nie bedg podlegaty
zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji,
w tym profilowaniu.

IX. Przekazywanie danych do panstwa
trzeciego

Panstwa dane osobowe nie bedg

5 rokov odo dna 31. decembra roka, v ktorom
bola prijimatelovi poukazana posledna platba
so zohladnenim predpisov, v ramci ktorych sa
mdZe predpokladat dlhsSie obdobie na
vykonavanie kontrol a predpisov vztahujucich
sa na Statnu pomoc, pomoc de minimis a
predpisov tykajucich sa dane z pridanej
hodnoty.

VIl. Prava dotknutych os6b

Ako dotknuté osoby mate nasledujuce prava:

1. pravo na pristup k svojim udajom a pravo
ziskat ich kopiu (¢l. 15 GDPR);

2. pravo na opravu svojich udajov (¢l. 16
GDPR);

3. pravo poziadat prevadzkovatela
o0 obmedzenie spracuvania vasich udajov
(¢l. 18 GDPR);

4. pravo namietat proti spracdvaniu vasich
udajov (Cl. 21 GDPR) - ak su spracuvané pre
Ucely realizacie ulohy vo verejnom zaujme
alebo v ramci vykonavania verejnej moci
zverenej prevadzkovatelovi (t. j. na Ucely
uvedené v ¢l. 6 ods.1 pism. e);

5. pravo podat staznost predsedovi Uradu
ochrany osobnych Gdajov alebo Uradu na
ochranu osobnych Udajov Slovenskej
republiky (€l. 77 GDPR) - v pripade, Ze sa
dotknuta osoba domnieva, Ze spracuvanie
jej osobnych udajov porusuje predpisy
GDPR alebo iné vnutroStatne predpisy
vztahujuce sa na ochranu osobnych udajov
platné v Polsku alebo Slovenskej republike.

VIil. Automatické rozhodovanie

Osobné udaje nebudu podliehat
automatizovanému rozhodovaniu vratane
profilovania.

IX. Prenos udajov do tretej krajiny

VasSe osobné udaje nebudu prenasané do tretej
krajiny.



przekazywane do panstwa trzeciego

X. Kontakt z administratorem danych i
Inspektorem Ochrony Danych

Jesli majg Panstwo pytania dotyczgce
przetwarzania przez nas danych osobowych,
prosimy kontaktowac z Inspektorami Ochrony
Danych Osobowych (IOD) w nastepujgcy
sposoéb:
1. 10D Zarzadzajgcego FMP:

® pocztg tradycyjng (Komenského

2622/48,010 01 Zilina)

® elektronicznie
(gdpr@zilinskazupa.sk)

2. 10D MFiPR:
® pocztg tradycyjng (ul. Wspélna 2/4,
00-926 Warszawa),
® elektronicznie (adres e-mail:
IOD@mfipr.gov.pl)

3. 10D CPE:

® pocztg tradycyjng (ul. Putawska
180, 02-670 Warszawa)

® elektronicznie (e-mailova adresa:
iod@cpe.gov.pl)

4. 10D wiasciwego kontrolera:

° pocztg tradycyjng (Pribinova
4195/25, 811 09 Bratislava)

® elektronicznie (e-mailova adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

5. 10D Ministerstwa Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji Republiki
Stowackiej:

® pocztg tradycyjng (ul. Pribinowa
4195/25, 811 09 Bratystawa)

® elektronicznie (e-mailova adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

X. Kontakt s prevadzkovatelom udajov
a zodpovednou osobou

V pripade otazok spojenych s nasim
spracuvanim osobnych Udajov kontaktujte
zodpovedné osoby (ZO) nasledovne:

1. ZO Spravcu FMP:
® tradi¢na posta (Komenského 2622/48, 010
01 Zilina)

* elektronicky (gdpr@zilinskazupa.sk)

2. ZO MFiPR:

® tradi¢na posta (ul. Wspélna 2/4, 00-926
Warszawa),

* elektronicky (e-mailova adresa:
|0D@mfipr.gov.pl),

3. ZO CPE:

® tradi¢na posta (ul. Putawska 180,
02-670 Warszawa)

* elektronicky (e-mailova adresa:
iod@cpe.gov.pl)

4. Z0 prislusného kontroléra:

® tradi¢na posta (Pribinova 4195/25, 811 09
Bratislava)

* elektronicky (e-mailova adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

5. ZO Ministerstva investicif,
rozvoja a informatizacie
republiky

regionalneho
Slovenskej

® tradina posta (Pribinova 4195/25
811 09 Bratislava)

® elektronicky (e-mailova  adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)
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6. 10D beneficjenta: 6. ZO prijimatela:
® pocztg tradycyjng (029 62 Oravské ® tradi¢na posta (029 62 Oravské Veselé 374)

Veselé 374) * elektronicky (obecbobrov@obecbobrov.sk)

® elektronicznie
(obecbobrov@obecbobrov.sk)
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